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ಶ್ರೀ ಶರಚ್ಚಂದ್ರರ ಕೆಲವು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನು 
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ಅವರ ಪ್ರೇರಣೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
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ರಿಗೆ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಪುಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿಡಲು ಸಹಾಯಮಾಡಿದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ನಾನು ಚಿರ ಖುಣಿಯು. 


ಶ್ರೀ ಶರಚ್ಚಂದ್ರರ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನ 
ಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಹೈದಯರಾದ ಕನ್ನ 
ಡಿಗರ ಸಹಾಯವು ಬೇಕೆಂಬುದೂ ನಿಜ! 


೫೨, ರತ್ನ ನಿಲಾಸ ರಸ್ತೆ, 


ಬಸನನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ನಗರ, $% ಸಿ. ಕೆ. ನಾಗರಾಜರಾವ್‌ 
ಕಿ೦--೪--೧೯೩೮. 


ಪೇಮ ಯೋಗಿನಿ 


a (ಬ ದಾ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನೊಳಗಾಗಿಯೇ ಅನು 
ಸಮೇಯು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಓದಿ ತನ್ನ ಮೆದಳನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಎಷು 
ಪ್ರೇಮವಿದೆ, ಎಷ್ಟು ಮಧುರತೆಯಿದೆ, ಎಷ್ಟು ಶೋಭೆಯಿದೆ, 
ಎಷ್ಟು ಸೌಂದರ್ಯವಿದೆ, ಎಷ್ಟು ತೃಷೆಯಿದೆ. ಎಂಬುದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿ, ತನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಟ್ಟದ್ದೇನೆ 
ಮತು ಮನುಷ್ಯನ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತುಅವನ ಸ್ವಭಾವದ ನಿಚಾ 
ರವು ತನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ನೀರುಕುಡಿದ ವಾಗ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದದ್ದಿನ್ನೇನೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಲಿತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ರೆ ೇನೆ ಎಂದೂ ಅವಳು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಸತೀತ್ರ ದ 
ಜ್ಯೋತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ತಾನು ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ಕಾಳೂ ಮತ್ತು ಸ್ರೇಮಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಾನು 
ಏನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ್ನು 
ಬೇಕೆ ಕೆಲವರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ಯವೆಂಬ ಮಾತಿನ 
ಮೇಲೆ ಅನುಸಮೆಯು ವಿಶ್ರಾಸನಿಡಲಾರಳು. ಅನು 
ಸಮೆಯು, “ತಾನೊಂದು ಮಾಧವೀಲತೆ. ಸ ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ ಆ ಅದರೆಲ್ಲಿ 
ಹೊಗಳು ಬಿಡಲಿನೆ. ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆಧಾರಸ ಸಂಭ 
ಲ್ಲದೆ ವಿನಃ ಅರಳುವ ಸಿ ತಿಯನ್ನು “ಕೊಂದಿರುವ ಮೊಗ್ಗು 
.ಗಳು ಯಾವ ER ಸೂರ್ಣ ಅರಳಲಾರವು ? 


೨ ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ 


ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದಳು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನಳು ಒಬ 
ನನ ಯೌವ ನದಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕುವ ಕಾಂತನನ್ನು ಆ 
ಅರಸಿ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಳು ಮತ್ತು : ನಾಲಾ 
ರುದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಹೃದಯ, ಮನ wii 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರ್ಥಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಮನವನ್ನು 


Ny 


ಕೊಟ್ಟು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಎಲರಿಗೂ Jl ಅಧಿ 


ಕಾರನಿದೆ, ಆದರೆ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲು ನು ಅನುಮತಿಯ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ! ಉಂಟು. ಅವಳು ಗಾಬರಿಯಾದುದು ಈ 
ನಿಚಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ! ತನ್ನ ನವೀನ ಮನದಾಣ್ಮರಿಗೆ, ಇನು 
ಅವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಮಾಧವೀಲಶೆಯೆಂದೂ ಮೊ 
ಗು ಗಳು ಅರಳಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿವೆಯೆಂದೂ, ಆಶ್ರಯ 
ಕೊಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ ವಿ, ಈಗಲೇ ತನ್ನ ಮೊಗ್ಗುಗಳ ಸಮೇತ 
ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಾಣಕೊಟ್ಟು ಬಿಡ 
ಬೇಕಾದೀಶೆಂದೂ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಲಿ ಎಂಬುದೇ ಗಾಬ 
ರಿಗೆ ಕಾರಣ, 

ಆದರೆ ಆ ಆಧಾರಭೂತೆನು ಇಷ ಳೆ ಲಾ 
ರದಿ ಹೋದ, ಅನುಸಮೆಯ ಪ್ರೆ ಆ ದಿನದಿನಕೆ, ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತಲೇ ಹೋಯಿತು. ಜೆಂ ತೆದಲ್ಲಿ ಸಷ ಸ 
ದುಃಖ; ಪ್ರಣಯದಲ್ಲಿ ವಿಜೆ ದವಂದು ಚಿರಸ ದೈೈವಾಗಿದೆ. 
ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನಗಳಮೇಲೆ : ಅನುಸಮೆಯು ಫೆ ಗ ಯೇ, 
"ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನುಸ್ವಿಕಾರಮಾಡು,ಮಾಡದಿರು; 
ನೋಡು ಅಥವಾ ನೋಡದಿರು; ನಾನಂತೂ ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನ 
ದಾಸಿ, ಪ್ರಾಣಿಹೋದರೂ ಇದೇ ಸಿದ್ಧ! ನಾನಂತೂ ನಿನ್ನ 
ನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಬಿಡಲಾರ, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 


3೨ ಲ್‌ 


ಯ ಅನ 


೪ 


ತ 


ಸಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ ಪ 


ನನ್ನ ವನಾಗದಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನಜನ್ನದಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ನನ್ನವನಾಗೇ ಆಗುತ್ತಿ--ನನ್ನನ್ನು ಸೇಕೇ ಸೇರುತ್ತಿ. ಸತೀ 
ಸಾಧ್ರಿಯ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಬಲನಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 


ಆಗ ನೋಡಬೇಕು” ತ ಹೇಳಿ ಕಹು 


ಅನುಪಮೆಯು ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರ ಮಗಳು. ಅವರ 
ಮನೆಗೆ ಸೇರಿದೆ ಒಂದು ಉದ್ಯಾನವೂ ಮತ್ತುಮನೋರಮ್ಯ 
ವಾದ ಒಂದು ಸರೋನರನವೂ ಇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೊ ೀದಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಮಲಸುಸ್ಟಗಳು ನಿಕಸಿತವಾಗುತ್ತ ವೆ. ಇಲ್ಲೇ. 
ಪ್ರ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲೇ. ಅವಳು ಸುತ್ತುತ್ತಾ ನಿರಹವ್ಯಥಯನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಳ್ಳ ಕೂದಲನ್ನು ಬಿರಿ ಹುಯ್ದು de 
ಅಲಂಕಾರವ ನ್ನು “ತ್ಯ ಜಿಸಿ , ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಲಿನ ವ ಮಾ 
ಕೊಂಡು, ವ್ರೇಮಯೋಗಿಸಿಯಾಗಿ kN 
ಒಮ್ಮೆ ಸರೋನರದನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದ್ದಳು, ಕೆಲವು ವೇಕೆ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ವಕ್ಷಸ್ಟಳವನ್ನು 
ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಗುಲಾಬಿ ಹೂವನ್ನು ಮುತ್ತಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಸೆರಗನ್ನು ಹಾಸಿ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಹೊರ 
ಳಾಡುತ್ತಾ ದೀರ್ಥವಾದ ನಿಶ್ಚಾಸವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅವಳಿಗೆ ಊಟದಲ್ಲಿ ರುಚಿಯಿಲ್ಲ, ನಿದ್ರಮಾಡುವ ಇಚ್ಚೆ 
ಯಲ್ಲ: ಶೈಂಗಾರದ ಕಡೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ: ಮಾತುಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ 
ವಿಷ್ಟೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಕೊರಗಿ ಆನುಸಮೆಯು ಒಣಗಿ 
ಒಣಗಿ ಕಡ್ಡಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ು 


ು ಮಿ ಮ ಸಮ ಎತ EN ಳಿ 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳ ತಾಯಿಯು ಬಹಳಿ ಚಿಂತೆಗೊ 
J ಆಲ pS ಇಂ ರಿಷಿ ತಾರೆ ಅಲೆ ಡಿ pS . ಪ 
ಳಗಾದರು “ಇವಳಲ್ಲದಿ ಬರೋನು ಇನಿಗಿಇ ಲು. ಔಣ ಳೇ 
[20 
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ಹೀಗೇಕಾದಳು-- ಏನಾಗಿರಬಹುದು” ಎಂದು ಆಕೆಯ 
ಯೋಚನೆ. ಕೇಳಿದರೆ ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ರಾಳೋ ಎಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ರ ನಿಲ್ಲ. 


ಗಂಟಲಿನ ಮಾತು ಗಂಟಲೊಳಗೇ ಐಕ್ಯ ವಾದರೆ ಅರ್ಥನಾ 
ಗುವ ಬಗೆ? 


ಹೋ ನೆಯ ತಾಯಿಯು ಒಂದು ದಿನ ಜಗದ್ದ ಧು 
ುವಿನೊಡನೆ, “ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ! ಅವಳ ಕಡೆ ೫. 

| ಇಲ್ಲವೇ? ನಿಮಗೆ ಒಬ್ಬಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ಮಗ 
ಳಿಲ್ಲ ಅವಳೂ ಕೂಡ ಉಪಜಾರವಿಲ್ಬದೆ, ರುಶ್ರೂಪೆಯಿ 
ಲದೆ ಮರಣೋನ್ಮುಖಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಜಗದ್ಭಂಧು ಬಾಬುವು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ, “ಅವಳಿಗೆ ಏನಾ 
ಯಿತು?' ಎಂದರು. 

ಅದು ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಡಾಕ್ಟರು ನೋಡಿ ಯಾವ 
ತರಹ ಖಾಯಿಲೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು” 

." ಹಾಗಾದರೆ ಇವಳೇಕೆ ಹೀಗಾಗುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ” ಜಗ 
ದೃಂಧು ಬಾಬುವು ಉದಾಶೀನದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. “ನನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾದೀತು” 


«ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯು ಕ್ಸ ಶವಾಗುತ್ತಾ 
ಆಗುತ್ತಾ ಸತ್ತುಹೋದರೆ' 

ಒಳ್ಳೆ, ಸಂಕಟವೇ? ಜ್ವರನಿಲ್ಲ ಗಿರವಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ 
ಸತ್ತು ಹೋಡಕಿ ತಡೆಗಟ್ಟ ಬದುಕ ಸಲು ಸಾಧೃವೇ??' 

ಸುನ ಮೈಯ PR ಒಣಗಿದ ಮುಖದಿಂದ ತಮ್ಮ 


ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯ ಬಳಿ ಸಾರಿ, " ಅಮ್ಮಯ್ಯ! ನನ್ನ ಅನು 


ಹೀಗೇ ಸುಮ್ಮನೆ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಾ ಫ್‌ ಎಂದು ಕೆದರು, 


ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ ೫ 


«ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ನಮ್ಮ?” 

“ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಮಾತುಕಥೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ರುದಿಲ್ಲನೆ?” 

ಜಾ 

ಗೃಹಣಿಯು ಅತ್ತಳು, «ಆಗ ಏನಾಗುತ್ತದೆ...... 

ಹಾ ಅನ ್ಲೈ, ನೀರು, ನಿದ್ದೆ ಇಲ್ಲದೆ ಈರೀಕಿ ಉದ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಅಲೆದಾಡುತ್ತ ದ್ದ ಸಕ ಎಷು ದಿನ ಬದುಕೆಯಾಳು? ಸ ಅವ 
ಗೆ ಯಾವುದಾದಕೂ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಹೇಳಿ ದಾರಿಗೆಕಕೆ 

ಕೊಂಡು ಬಾ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನೆಂದಾದರೂ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದರು. ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು 
ಬಹಳಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ, «ನಿಚಾರಮಾಡಿ ಅವಳ ಮದು 
ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಡಿ. ಸಂಸಾರದ ಭಾರವು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಾಗ ತಾನಾಗಿಯೇ ಸರಿಹೋಗುತ್ತಾಳೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದಳು, 


ಒಳ್ಳೆಯದು. ಹಾಗಾದರೆ ಇವತ್ತೇ ಅವರೊಡನೆ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀನೆ” 


ಅನುಪಮೆಯ ತಂಡೆಯು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಗುತ್ತಾ, 
«« ಕಲಿಕಾಲದೆ ಮಹಿಮೆ ! ಮಾಡಿಬಿಡು. ಮ ದುವೆ 
ಮಾಡಿಯೂ ನೋಡಿಬಿಡು. ಸರಿಹೋದರೂ ಹೋಗಬ 
ಹುದು'' ಎಂದರು. 


ಮಾರನೇ ದಿನವೇ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಸ್ಥ .ಗಾರನ ು ಬಂದನು, ಅನುಸ 
ಮೆಯು ದೊಡ್ಡವರ ಮಗಳು. ಮೇಲಾಗಿ ರೂಪನತಿ. ಅನ 
ಳನ್ನು ನಡೆಯುವನರಿಗೇನು ಕನ್ನಿ, ಒಂದೇ ವಾರದಲ್ಲಿ 
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ಮಧ್ಯಸ್ಥಗಾರನು ವರನನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ ಜಗದ್ಗೆಂಥುಬಾಬು 
ನಿಗೆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅವರು ಗೃಒಣಿಯೊ 
ಡನೆ ಹೇಳಿದರು. ಗ್ರ ಬಣೆಯು ದೂಡ್ಡ ಸೂಸೆಯೊಡನೆ; 
ಹೀಗೆಯೇ ಆನುಷಮೆಗೂ ಅರಿವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 

ಒಂದೆರಡುದಿನ ಕಳೆದಮೇಲೆ, ಒಂದುದಿನ ಎರಡು ಗಂ 
ಟಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಸುಪಮೆಯ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರ 
ವಾಗಿ ಮಾತುಕಕೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಕೂದಲನ್ನು 
ಕೆದರಿಕೊಂಡು, ಶಿಥಿಲಪಸ್ತ್ರಾವೃತಳಾಗಿ, ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು 
ಗುಲಾಬಿ ಹೂವನ್ನು ಒಡಿದುಕೊಂಡು ಎಕ್‌ ಜಃ 
ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. 

ಅನುಸಮೆಯ ತಾಯಿಯು ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಗುತ್ತಾ, “ನನ್ನ ಮಗಳು ಎಂತಹ ಯೋಗಿಫಿಯಾಗಿಬಬ್ಬಿ 
ದ್ಟಾಃ ಳ್ಳ ನಂದರು; 


ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ಮುಗಳುನಗೆ ಸೂಸುತ್ತಾ, “ಮದುವೆ 
ಯಾಗುವುದೇ ತಡ ಇವೆಲ್ಲ ಮಂಗಮಾಯವಾಗಿ ಬಿಡು 
ತೃವೆ. ಒಂದೆರಡು ಮಕ್ಕ ಬಾಗಿಬಿಟ್ಟ ರಂತೂ ಬೇರೆ ಮಾತೇ 
ಇಲ್ಲ ಎಂದಳು. ಆ ಒಟ ಬಟಾ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸೊಸೆಯು, 
"ಲ್ಲ ಅಮ್ಮಾ , ನಾದಿನಿಯರ ಮದುವೆ ಯಾವ ತ್ಲು'" ಎಂದು 


ಪುನಃ ಟಃ 


«ದಿನವಿನ್ನೂ ನಿಶಯವಾಗಿಲ್ಲ''. 
"ನಾದಿನಿಯನರ 'ಗೆಂಡ ಏನನ್ನು ಓದುತ್ತಾ ಕಂ 
«ಈ ಸಲ ಬಿ.ಎ. ಸರೀಕೆಗೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ? 


ಓಂ 


ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ 


"ಹಾಗಾದರೆ ಒಳ್ಳೇ ವರನೇ ಸಿಕ್ಕಹಾಗಾಯಿತು''. 

ಆಮೇಶೆ ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ತಮಾಸೆಮಾಡುವ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಮುಸಿನಗುತ್ತಾ, “ನೋಡಲು ವರನು ಸುಂದರನಾಗಿ 
ನಾದಿನಿಯನರಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪಿಗೆಯಾ 
ಕ 

ಕೆ? ಏಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೋಡಿದ್ದರಲ್ಲಿ 
ಅಳಿಯನು ನಮಗೇನೋ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆ”. 

ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅನುಸಮೆಯು ಕತ್ತನ್ನು ಕೊಂಚ ಕೊಂ 

ಬಗಿ ಕಾಲಿನ ಉಗುರಿನಿಂದ ನೆಲದ ಮಣ್ಣನ್ನು ಎಬ್ಬ 
ು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಾ, "ನಾನು ಮದುನೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ'' 
ಎಂದಳು, ಅವಳ ತಾಯಿಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ""ನಿನು ಹೇಳಿದೆ'' ಎಂದರು. ದೊಡ್ಮ ಸೊಸೆಗೆ 
ಕೇಳಿಸಿತ್ತು. ಅವಳು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕು, “ವಾದಿವಿಯವರು 
ಮದುವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. 

ಮದುವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ?'' 

ಬಗೆ 

“ಆಗದಿದ್ದರೆ )....... ಎಂದು ಅನುಸಮೆಯ ತಾಯಿ 
ಯು ನಿರಾಶೆಯ ಮುಖಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ಒಳಗೊಳಗೇ 
ಮುಗುಳುನಗುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 
ಆಕೆಯು ಹೊರಟುಹೊೋದಮೇಲೆ ದೊಚ್ಚ ಸೊಸೆಯು, 
""ಮದುವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ'' ಎಂದು ಅನುಸಮೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದಳು, 
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ಲ್ರ ಪ್ರೇನು ಯೋಗಿನಿ 


ಅನುಸಮೆಯು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಗಂಭೀರ ಮುಖಭಾ 
ನದಿಂದ «ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದಳು. 


«(ತ್ರೆ 


(6 ಕಂಡಕಂಡನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕತ್ತಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳೋದು 
ಮದುವೆ ಅಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸು ಕೂಡಿದ ಹೊರತು ಮದುವೆಮಾ 
ಡುವುದು ತಪ್ಪು.” 


ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅನುಸಮೆಯ 
ಮುಖದಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾ, " ಕತ್ತಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳೋದು 
ಅಂತೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ! ಕ 
ಗಳು ಟಾ ಒಪಿ ಸಸದಿದ್ದ ರೆ ಹುಡುಗಿಯೇ ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಒಪ್ಪಿ ನುದುಸಮಾದಿಕೊಳ್ಳುತಾ ನೇನು?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. 


ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಹೌದು''. 


"ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮದುನೆಯೂ 
ತಪ್ಪು. ಮದುವೆಗೆ pel ನಾನು ನನ್ನ ಸಹೋದರನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಸಹ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ”. 

“ಎಲ್ಲರೊ ನಿನ್ನ ಹಾಗೇ ಇದ್ದಾರೇನು)'' 

ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಗೆ ಮತ್ತೂ ನಗುಬಂತು. “ನಿನಗೆ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಮನಒಲಿದವನು ಸಿಕ್ನೆದ್ದಾನೇನು?'' 


ಅನುಪಮೆಯು ತನ್ನ ಅತ್ತಿಗೆಯ ಈ ಹಾಸ್ಯದಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ವ್ಯಂಗ್ಯೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಮೊದಲಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಗಂಭೀರಮಾಡಿಕೊಂಡು, “ಅತ್ತಿಗೆ ತಮಾಸೆ 
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ವ 5) 
ಕಣ್ಣು ಮುಂದೆ ನಿಂತೆಂಶಾಯಿತು. ಅನುಪಮೆಯು ಯೋಚಿ 
ಅವರು ಹೇಗೆಮಾಡಿವರೋ ಹಾಗೆ ನಾನೂ ಮಾ 
ಡಲಾರೆನೆಳಿ “ನತಿಯು ಸ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಹೆದರು 
ವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು. ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅವಳ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ಅನೈಸರ್ಗಿಕ ವಾದ ತೇಜ ಸಿ ನಿಂದ ಹೊಳೆಯಕೊಡಗಿ 


ದವು, ಇದ್ದ ಕೈದ ಎಂತೆಯೇ ಟ್ಟು ತನ್ನ ಸೆರಗನ್ನು ಸೊಂ 
ಟಕ್ರೆ ಬಿಗಿದು ಸ ಂಡಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ "ಹೊಡೆ 
ಸೊಸೆಯು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ರಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದಳು, ನಿನಿಷಾ 
ರ್ಧದಲ್ಲಿ « ಅನುಸಮೆಯು ಸಕ್ಕದ ಮಂಚದ ಕಾಲನ್ನು 
ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಕೊಂ ಂಡ್ಗು a ಗಟ್ಟಯಾಗಿ 8ರ 


ಚುಸ್ತಾ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ ಳು, "ಪ್ರ AN ಸ್ವಾ ಮಿ ಪಾ ನಾಥ 

ದು ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸವಿ ಜಾಡು ನಿನ್ನ ನ್ನುಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ನ್ರಾಣನಾಥ.ಪ್ರಭು ನೀನು ನನ್ನವನು. 
ದು ಮಂದ ಕಾಲಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಚರಣ 

ನ್‌ ಸಾದಾ ವ ಇಲೆ ಜ್‌ 

ು ಧರ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪತಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ವ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೊರತು 


೧೦ ಸ್ರೇನು ಯೋಗಿನಿ 


ಯಾರೂ ನನ್ನೆ ಸ್ಪರ್ಶಕೂಡೆ ಮಾಡಲಾರರು. ಪ್ರಾಣನಿರು 
ವಾಗಲೇ ( ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಬೇರ್ಸಡಿಸಲು ಚ ತಾನೇ 
ಸಾಧ್ಯ, ತೌಯೀ........ 8 ನನೀ! Re ಮರವು. 


ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ಕಿರುಚುತ್ತಾ ಹೊರಕ್ಸೆ ಓಡಿಹೋ 
ದಳು «ಆಯ್ಯೋ ನೋಡಿ! ಲಿಲೀಗೆ ಏನಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ? 
ಡೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ೪” ನೋಡುತ್ತಿ ಎರುವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿಯೇ ಗೃಹ 
ಣಿಯು ಓಡಿಬಂದರು. ಸೊಸೆಯ ಚೀತ್ಪಾರನು ಹೊರಗಿಸವ 
ರೆಗೂ ಮುಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟಿ ತ್ತು. 6 ಏನಾಯಿತು? ಏನಾಯಿತು) '? 
ಎಂದು ಜಗದ್ಗಂಧು ಬಾಬುವೂ ಅವರ ಮಗ ಚಂದ್ರಬಾ 
ಬುವೂ ಓಡಿಬಂದರು. ಯಜಮಾನ ಯಜಮಾನಿ, ಮಗ 
ಸೊಸೈೆ, ದಾಸದಾಸಿಯರಿಂದೆ ಆ ಕೊಠಡಿಯು ಶುಂಬಿಹೋ 
ಯಿತು. ಅನುಸಮೆಯು ಮೂರ್ಛಿತಳಾಗಿ ಮಂಚದ ಪಕ್ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಳು. ಗೃಹಿಣಿಯು ಆಳಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಅಯ್ಕೊ 1 ನನ್ನ ಅನುಗೆ ಏನಾಗಿದೆಯಪ್ಪಾ! | ಡಾಕ್ಟ 
ರನ್ನು ಕರೆಸಿ ನೀರನ್ನು ತನ್ನಿ, ಗಾಳಿಬೀಸಿ-'? ಇಷ 
ಮೊದಲಾದ ಗುಲ್ಲೋಗುಲ್ಲನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಡಾವಣೆಯ ಆಜು 

ಜಿನ ಅರ್ಧಜನವೆಲ್ಲಾ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಕಣು ಬಿಟ್ಟು, ಅನುಸ 
ಮೆಯು ನಿದಾನವಾಗಿ, "ನಾನೆಲ್ಲಿ ನ? ಎಂದಳು , ಅವಳ 
ತಾಯಿಯು ಮುಖದಬಳಿ ಮುಖನಿಟ್ಟುಸ್ನೇಹದಿಂದ, « ಏಕೆ 
ಮಗು? ನನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲಿದ್ದಿಯನ್ನಾ ನೀನು'`ಎಂದರು- 
ಅನುಪಮೆಯು ಒಂದು ದೀರ್ಫಶ್ರಾ ಸವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ನಿಧಾನವಾಗಿ, 4«ಓ! ನಿನ್ನ ಕೊಡೆಯನೇಲೆ? 
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Wd 
ಆವಳ ಕನೋಲಗಳಮೇಲೆ ಹರಿದ ನೀರು ಶೊ pha 
ದ ನು ಆ ನೀರನು ಒರೆಸುತ್ತಾ 
ಕಾತರಭಾಗಿ, "ಏಕೆ ತ ಯಾ ಮಗು. ಯಾರ ಸಂ 


ಜನುಭನಮಯು ಮ ಶ್ವಾಸ: ವೆಳೆದುಕೊಂಡು ಸಮ್ಮನ 
ದಳು. ದೊಡ ಸೊಸೆಯು IE ನ್ಯ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟ «ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೊರಬುಹೋಗಲು ಹೇಳಿ 
ಬಿಡಿ. ಈಗೇನು ಭಯವಿಲ್ಲ. ಲಿಲ್ಲಿಯು ಸರಿಯಾದಳು'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು, ಎಲ್ಲರೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ರಾತಿ, ಹೊಡ ಸೊಸೆಯು ಅನುಪಮೆಯ ಬಳಿಗೆ 


೭ 
Oo 
₹೩ 
ಈ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, “ಯಾರ ಜೊತೆಗೆ ಮದುವೆ 
ತಾದರೆ ನಿನಗೆ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 


ಕೆ 


ಹ ಬಿ 
ಆಧರಿಖಿಯು ಕಣ್ಣುಗಳ ಳು 
AS ಇಲ್ಲಿ ಭಣ ಗ ಯಿ 

«ಸುಖ ದುಃಖವು ನನ್ರಭಾಗಕ್ಕ ಏನ 


ಷ್‌ 


ಇಡಿ ಸ ps ke 


ಕ 


ಸನಿನಿ ಬಂಡು. 
(೬ಜದೇನೋ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು - ಆದರೆ ಅವನು ಯಾರು” 
«ಸುರೇಶ! ಸುರೇಶನೇ ನನ್ನಿ ಐ"! 
ಸುರೇಶ? ರಾಖಾಲ್‌ ಮಜುಗದಾರರ ಮಗ 


ಹೌದು ಅವನೇ? 


ರಾತ್ರಿಯೇ ಅನುಸಮೆಯ ತಾಯಿಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳು 
ಕಳೆದುಹೋದವು. ಮಾರನೇ ದಿನವೇ ಆಕೆಯು ನುಜುಂ 


೧೨ ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ 


ದಾರರ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ಮಾತುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸುರೆ 
ಶನ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಆಕೆಯ್ಕು “ನಿನ್ನ ಮಗನೊಡನೆ ನನ್ನ 
ಮಗಳ ಲಗ್ನ ವಾಗಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಸುರೇಶನ 
ತಾಯಿಯು ನಗುತ್ತಾ, “ಚೆನ್ನಾಯಿತು, ಸರಿ!'' ಎಂದರು. 


“ಸರಿ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ನೀನು ಈ ಸಂ 
ಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇ ಬೇಕು.” 


“ಆದರೆ ಸುರೇಶನನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕೇಳಿಬರುತ್ತೇನೆ. ಅವನು 


ತಂದೆಯವರೇನು ನಿರಾಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ.” 


ಸುರೇಶನು ಈಗ ಬಿ. ಎ. ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಒಂದು ಫಿಮಿಷವು ಅವನಿಗೆ 
ಒಂದು ವರ್ಷನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ತಾಯಿಯು 
ಮದುವೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಅವನು ಕೇಳಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದರು, “ಸುರೇಶ, ಈಗ ನಿನಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾಗಬೇಕಾದ ವಯಸ್ಸು” ಎಂದು. 

ಸುರೇಶನು ಮುಖವೆತ್ತಿ "ಹೌದು ಅದೇನೋ ಸರಿಯೆ. 
ಆದರೆ ಈಗಲೇ ಏನು) ಓದುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತು 
ಗಳೆಲ್ಲ ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ, 

ತಾಯಿಯು ಕೊಂಚ ಅಸ್ರತಿಭಲಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು, “ಇಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲ! ಈಗಲೇ ಅಲ್ಲ ಪರೀಕ್ಷೆ ಆಗಲಿ, ಪರೀಕ್ಷೆ ಆದಮೇಲೇ 
ಮದುವೆ ಆದೀತು” ಎಂದು. 


“ಎಲಿ? 
ಗ್ಗ 
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“ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ! ಜಗದ್ಬಂಧುಬಾಬು ಅವರ ಮಗ 
ಛೊಡನೆ.” 

“ಏನು ಚಂದು ತಂಗೀ ಜೊತೇಲೆ - ಲಿಲ್ಲೀಂತ ಕರಿತಾ 
ರಲ್ಲ.” 

“ಲಿಲ್ಲ ಏಕೆ! ಅವಳ ಹೆಸರು ಅನುಪಮಾ” 

ಸುರೇಶನು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದ, “ಹೌದು 
ಅನುಸಮಾ | ಸುಡು ಆ ರೂಪಾನ. ನೋಡೋಕ ಅವ 
ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ” ಎಂದು. 
ದು ನೋಡೋಕೆ ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ 

೦ಎ 

«ನೋಡೋಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರಲೇಳು ಯಾರು ಬೇಡಾಂ 
ದರು? ಒಂದೇ ಊರಲ್ಲಿ ಮನ್ಯೆ ಅತ್ತೆ ಮನೆ. ನನಗೆ ಖಂ 
ಡಿತ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ.” 

«ಇದರಲ್ಲಿ ಕೆಡಕೇನಿದೆ ?'' 

“"ಕೆಡಕಿನ ಮಾತು ಅತ್ತಲಾಗೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, ಅಮ್ಮಾ 
ನೀನು ಹೋಗು. ಇನ್ನೂ ಓದಬೇಕಾದ್ದು ಬಹಳ ಇದೆ.” 

ಸುರೇಶನ ತಾಯಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು, «ಸುರೇಶನು 
ಒಂದೇ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಕೆ ಯಾವ 
ತರಹದಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪೋದಿಲ್ಲ'' ಎಂದರು. 

“ಅದೇಕೆ 9” 

ನನಗದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.” 

ಅನುಸಮೆಯ ತಾಯಿಯು ಮಜುಂದಾರರ ಗೃಹಿಣಿಯ 
ಕೈಹಿಡಿದು ಕರುಣಾವ್ಯಂಜಕ ಭಾವದಿಂದ "ಹಾಗಾಗಬಾರ 


೧೪ ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿಸಿ 


ದಮ್ಮಾ! ಈ ನಿನಾಹವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು” 
ಎಂದರು. 

ಹುಡುಗ ಒಸ್ಸ ದಿದ್ದೆ ರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಬೇಕು 
ಹೇಳು.” 

«ನೀನು ಮಾತುಕೊಟ್ಟ ನಿನಃನ ಬಿಡೋದೇ ಇಲ್ಲ.” 

"ಹಾಗಾದರೆ ಇವತ್ತು ಜಟ ನಾಳೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಲ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ನೋಡೋಣ ಒಪ್ಪಿಸೋಕೆ ಸಾಧ್ಯ 

ತ ಬ 4 

ನೇನೋ.'' 

ಅನುವಿನ ತಾಯಿಯು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಜಗದ್ಗಂದು 
ಬಾಬುವಿಗೆ ಹೇಳಿದರು, «ಅವರ ಸುಶೇಶನೊಡನೆ ನನ 
ಆನು ಮದುವೆ ಆಗಲೇ ಬೇಕು, ಹೇಗಾದರೂ ಸರಿ. ಇ 
ನ್ನು ಆಗುಮಾಡಿ?` ಎಂದು. 


"ಅದೇಕೆ? ರಾಯಗ 


ಸರಿಹೋಗಿದೆ, ಆ Si 
"ಕಾರಣವಿದೆ! 
en 9)? 


ಇನ್ನೇನು ಇಲ್ಲ ಸುರೇಶನಂಥ ಗುಣನಂತನಾದ 
ಮತ್ತು ರೂಸನಂತನಾದ ಹುಡುಗ ಸಹಜವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
೬ ಖಿ 
Ww 


೧೨ 


ಲು ಬ್ಬ ಒಬ್ಬ ಮಗ 
ಳು. ಅವಳನು ದೂರದ ಊರಿಗೆ ಮ ದುವೆಮಾಡಿ' ಕೊಡ 
ಲಾರೆ. ಸುರೇಶನ ಜೊತೆಗಾದರೆ ಇರೋ ಊರಿನಲ್ಲೇ 


ಮನಸ್ಸು ಬಂದಾಗ ನೋಡಬಹುದು. 1 


«ಆಗಲಿ ಸ್ರಯತ್ತ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” 
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"ಬರೀ ಪ್ರಯತ್ನ ವಲ್ಲ- ಹೇಗಾದರೂ ಸಿಂ ಲಗ್ನ ಮಾಡ 
ಲೇ ಬೇಕುಗುತ್ತೆ.' 

ಹೆಂಡತಿಯು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಸುಣಿಸುವ ಠೀನಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಜಗದ್ದ ಧು ಬಾಬುನಿಗೆ ನಗು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತು. 

ಖಂಡಿತ ಮಾಡುತ್ತೆ ನೆ” ಎಂದರು. 


ಸಾಯಂಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಜಗದಂ ಧು ಬಾಬುವು 
ಮಜುಂದಾರರ ಮನೆಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು, ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಡನೆ «:ನಿವಾಹವಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು, 

«ಏನೆ? ಏನೇನು ಮಾತುಕತೆ ನಡೀತು)'' 

«ಏನು ಮಾಡಲಿ ಹೇಳು? ಅವರು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಹುಡು 
ಗೀನ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಲವಂತದಿಂದ ತಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಬರೋಕೆ ಸಾಧ್ಯವೆ ಗ 

«ನಿಕ ಒಪ್ಪೊ ತ್ರ 

"ಒಂದೇ ಊರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮದುವೆ ಆಗೋಕೆ ಇಷ್ಟೂ 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ.'' 

ಅನುವಿನ ತಾಯಿಯು ಹಣೆ ಹಣೆ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ನನ್ನ ದುರಾದೃಷ್ಟ” ಎಂದರು, 

ಮರು ದಿವಸವೇ ಆಕೆಯು ಸುರೇಶನ ತಾಯಿಯ ಬಳಿ 
ಹೋಗಿ, “ಅಮ್ಮಯ್ಯಾ, ನಿವಾ ಮಾಡಲೇಬೇಕು” ಎಂದು 
ಅಂಗಲಾಚಿದರು. 


«(ನನಗೇನೋ ಇಷ್ಟನಿದೆಯಮ್ಮ. ಆದರೆ ಹುಡುಗ 
ಒಪ್ಪೋದಿಲ್ಲವಲ್ಲ.'' 


೧೬ ಪ್ರೇಮು ಯೋಗಿನಿ 


ನಾನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಐದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.” 

ದುಡ್ಡಿನ ಲೋಭವು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದು. ಸುರೇ 
ಶನ ತಾಯಿಯು ಈ ಮಾತನ್ನು ಅವನ ತಂದೆಯವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. ಅವರು ಸುರೇಶನನ್ನು ಕರೆದು, "ಸುರೇಶ ಈ 
ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇ ಬೇಕು” ಎಂದರು, 

(ಏಕೆ 9» 

«ಏಕಂದರೇನಾಗುತ್ತೆ. ಈ ನಿವಾಪದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ತುಂಬ ಇಷ್ಟವಿದೆ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಈ ನಿಚಾರವಿದ್ದೇ ಇದೆ ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಬೇರೊಂದು 


ಕಾರಣವೂ ಇದೆ. 
ಸುರೇಶನು ನೆಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, "ಇನ್ನೂ 'ದಖಬೇ 
ಕಾದ ಸಮಯ. ಸರೀಕ್ಷೆಗೆ ತೊಂದರೆಯಾದೀತು''ಎಂದನು. 


"ಅದು ನನಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆಯಸ್ಟಾ. ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಮಾಡಿಕೋ ಅಂತ ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲನಲ್ಲ. ಪರೀಕ್ಷೆ ಮು 
ಗಿದಮೇಲೆಯೇ ಮದುವೆಯಾದರೆ ಆಯಿತು”, 

ನಿಮ್ಮಿಷ್ಟ” 

ಅನುವಿನ ತಾಯಿಯ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಗಂಡನೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು, ಅಲ್ಲದೇ ಮನೆ 
ಯ ದಾಸದಾಸಿಯರು, ನೌಕರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 

ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ಅನುಸಮೆಯನ್ನು ಕೆರೆದು, "ಕೇಳಿ 
ದೆಯಾ ಅನು. ನಿನ್ನ ವರನನ್ನೇ ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟಿ ದ್ಹಾಯಿತು?', 
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ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಅನುಸಮೆಯು ಕೊಂಚ ಕೊಂಚ ಮುಸಿ ನಗುತ್ತಾ ನಾ 
ಚಿಕೆಯಿಂದ, "ನಾನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ 
ಇದ್ದೆ? ಎಂದಳು. 

"ಹೇಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಕಾಗದ ಪ ಸತ್ರಗಳ ಳೇನಂದರೂ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ | ವೇನು?” 


“ಫ್ರೇವ ಮನು ದೂಕಿ ನಮ್ಮ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳು 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ € ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದುನು 

"ಅನು, ನೀನೇ ಧನ್ಯ?! 

ಅನುಸಮೆಯು ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ 
ಸೊಸೆಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ «ಇಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇವಳ 
ಬಾಯಿಂದ ಇಷ್ಟು ದೊಡ ದೊಡ್ಮ ಮಾತು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಮೈಯುರಿಯುತ್ತೆ. "ಮೂರು ಹೆತ್ತೋಳು 
ಆರು ಹೆಕ್ಕೋಳಿಗೆ ಮುಕ್ಫೋದನ್ನ ಕಲಿಸುತಾಳೆ' ಎನ್ನುವ 
ಗಾದೆ ಹಾಗಾಯಿತು ಇವಳು ನನಗೆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಕಲಿಸ 
ತೊಡಗಿರುವುದು? ಎಂದುಕೊಂಡಳ್ಕು 


ms ©) ಡಾ 


dE ವಸುವು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧನ, ಅಧಿಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ ರಲೋಕವ ನ್ಷ್ನೆ 'ದಿದನು. ಅವನ ಇಸ್ಮತು 
wy ಹ 


ವರುಷದ ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರನಾದ ಲಲಿಶಮೊ ಜು 

ತಂದೆಯ ಶ್ರಾದ್ಧಾ ದಿಗಳು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ 

ಸರಾಗ ಹೋಗಿ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರೊಡನೆ, “ಸರ್‌ , ನನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಡೆದುಹಾಕಿಬಿಡಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ 


"ಏನು? ಏನು ಸಮಾಚಾರ)? 


೭೬ 


«ಬರೀ ಓದಿ ಬರಿಯೋಣದರಿಂದ ಏನಾಗುತ್ತೆ ಯಾ 
A ಗಿ ಓದುಬರಹ ಕಲಿಯಬೇಕೋ ಅದು 

ಸಮ್ಮದ್ದಿಯಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ತಂದೆಯವರು ನನಗಾಗಿ ತುಂಬ 
ಓದಿಬರೆದು ಮರಣಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ. '' 


'೭೬ 
ಛಿ 


ಎ 
ಲ್ಪ ಬ 


ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಮುಸಿನ 
ಓ ೬೮ 

ಗುತ್ತಾ, ಹಾಗಾದರೆ ಯೋಚನೆಯೇನು? ಖುಷಿಯಾಗಿ 

ಮಿಂದು, ತಿಂದು ಓಲಾಡು? ಎಂದರು. 


ಅಂದಿನಿಂದಲೇ ಲಲಿತನೋಹನನ ನ ಸಸಕ್ಕೆ 
ಮುಕ್ತಾಯವಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಒಂದುಕಡೆ ಚಿಕ್ಕನಯಸ್ಸು; 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಡೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷು ಷ್ಟು 4 
ಶಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದೇ ತಡ್ಕ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಜನ 

ತರು ಹೊಂದಿಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ ಕ್ರಮೇಣ ತುಂಬಾಕು, 
ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪು , ಭಂಗೀ, ಹೆಂಡ, ಸಾರಾಯ್ಕಿ ನೃತ್ಯಗೀತಾದಿ 
ಗಳು ಒಂದಾಗುತ್ತಲೂ ಒಂದು ಅವನ ಬೈಟಿಕ್‌ಖಾನೆಯನ್ನು 


ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ ೧೯ 


ಶೋಭಿಸತೊಡಗಿದವು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ತಂದೆಯು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ನ್ನು ಸೇರಲು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಓಡುವ 
ಜ್ರ ಬಿಟ್ಟೋಡತೊಡಗಿತು. ತಾಯಿಯು 

ಚತ್ತು ಕರದು ಒಹಳೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿದರು. ಬೇರೆಯವರಿಂದ 
ತುಂಬ ಹೇಳಿಸಿಯಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅವನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಬಟು ದಿನ ಅನನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಂಸಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ ಅಮ್ಮ ನನಗೀಗ 
ಐವತ್ತು ರೂವಾಯಿ ಕೊಡು'' ಎಂದನು. ತಾಯಿಯ್ಕು 


ನನ್ನ ಬಳಿ ಒಂದು ಕುನೂ ಇಲ್ಬ'' ಎಂದರು, 
ಲಲಿಕಮೋಹನನು ಇನೇನನ್ನೂ. ಹೇಳದೆ ಒಂದುಕೊಡ 


ಜ 


ಸ 
ಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಾಯಿಯ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಒಡೆದು 


ಅದರಿಂದ ಇವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡ 
ಅನುವಾದ, ತಾಯಿಯು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತ ನೋಡುತ್ತಿ 


ಲ, ಆದರೆ ನಾನು ಹೊರಟುಹೋದ 
ಟ್ಟು ನೋಡಲೀಂತ ದೇವರನ್ನು 


ಲಲಿತಮೋಹನನು ನಿ ಸ್ಮಯದಿಂ ಜಟ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
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ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಂಡಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಿಗೆಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? ಸದ್ಗತಿ ಮಾತ್ರ 
ಸಿಕ್ಟೋಲ್ಲ ಅಂತ ಗೊತ್ತು. ಏನು ಮಾಡಲಿ ಹೇಳು. ನನ್ನ 
ಅದೃಷ್ಟ ಹಾಗಿದೆ? 


«ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯಾ?” 


“ಬೇರೆದಾರಿ ಇನ್ನೇನಿಜಿ. ನಿನ್ನನ್ನ ಹೊತ್ತುಹೆತ್ತು ಸಾಕಿ 
ದ್ವಕ್ತೆ ಎಲ್ಲಾ ಸುಖವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಈಗ 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಮನೇಲಿ ಪರಕೆ ಏಟು ತಿನ್ನೋಕಿೆಂತ ಯಮ 
ದೂತನ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಬೀಳೋದು ಕೆಟ್ಟದ್ದೆ)'' 

ಲಲಿತಮೋಹನನಿಗೆ. ತಾಯಿಯ ಮನೋವೃತಿ_, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆಕೆಯು ಸುಳ್ಳುಸಳ್ಳುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಜಗ್ಗೋದಿಲ್ಲಾಂತಲೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಅವನು ಅಳಕೊ 
ಡಗಿದ. ಮತ್ತು ಅವಳ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, 
“ಅಮ್ಮಾ ಈ ಸಲ.--ಇದೊಂದು ಸಲ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಿಬಿಡು. ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಮಾತ್ರೆ ಎಲ್ಲೂ ಹೋಗಬೇಡ. ಇಲ್ಲೇ ಇರು” ಎಂದ. 


ತಾಯಿಯು, “ಹೀಗೆಂದಾದರೂ ಆಗಲು ಸಾಧ್ಯವೇಸ್ಪ. 
ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಾರು?” ಎಂದು 
ಬ 
ವ್ಯಂಗ್ಯ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. 
“ಅಮ್ಮಾ ನನಗೆ ಯಾರೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ-- ದುಡ್ಡು 


ಕಾಸ್ತು ಸ್ನೇಹಿತರು ಯಾರೂ ಬೇಡ. ನೀನೊಬ್ಬಳು 
ಮಾತೃ ಇರು.” 


ಮೆ ಯೋಗಿನಿ ೨೧ 


Ne 


ವರೆ 
ದುಡನ್ನು ಹಾಳುಸಾಡಿದಿ ಯೋ 


dh 


ತ 


ಲ್ಲಿ ನೀನು ಎಷ್ಟು 


ಲ 
ಬು ೧ ಳು 
ಆದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧದಸನನ್ನೂ ನೀ 
೧ ಖು 


fe 


ಟು 
ವಿ ನಿನ್ನ ಬೀವಮಾನದ 
ಲಿಯೇ ಸಂಪಾದಿಸಲಾಕ್ಕೆ'' 


[3 


| 


ಹಾಗಾದರೆ ನೀನೇನನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಡವಮ್ಮಾ ?? 


ತಾಯಿಯ ಹೃದಯವು ಕೋಮಲವಾದದ್ದು, “ನಿನ್ನಿಂದ 
ಅಸ್ಟು ಸಹಿಸೋಕೆ ಆಗೋಲ್ಲ. ನನಗೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡೋಕೆ 
ಇಪ್ಪವಿಲ. ನೂರು ರೂಪಾಯಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಒಂದು ತಿಂಗ 
ಲಗ್‌ ದ A 


ಳಿನ ಖರ್ಚುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಸಬಹುದಲ್ಲ.'' 
“ಸಂತೋಷದಿಂದ.” 
«(ಸರಿ ಹಾಗಾದರೆ.” 
ಒಂದೆರಡು ದಿನದಲ್ಲೇ ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತರುಗಳು ಜಾರಲು 


ಮೊದಲುಮಾಡಿದರು. ಲಲಿತನೋಹನನು ಒಂದಿಬ್ಬರನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಕರೆಯಲು ಹೋದ. ನಾಳೆ ಒರುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದೊ 


೨೨ ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ 


ಬನೂ, *ಇವೆಕು ಕೆಲಸವಿದೆ” ಎಂದಿನ್ನೊಬ್ಬನೂ ಹೇಳಿ 


ಈಗ ಅವನು ಒಬಂಬಿಗ. ಒಬ್ಬನೇ ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆ, 
ಒಬ್ಬನೇ ಅಲೆದಾಡುತ್ಕಾನೆ. ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಯೋಚಿಸು 
ಸಾರಾಯಿ ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ....... ಕಾಲ 
ಯಲಿ'' ಎಂದು, ಒಬ್ಬನೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರ 


cL ಛಲ. '2| 
CL ©} 
ಈ, ಜ್‌ ಆ) 
EL J © 
ಟಕ 
ು (ಎ ಚ 
TE 
ನಿ) 
2 ( 
wu ಛೃ 
(+ 
Ct ಈ 
pa 
Hc 
ಛ್‌ 
ಸ ನ್ಗ 
8 
ಶ್ನೆ ₹ 
A KL 
ಮ © 
ಲ ಈ 
(> | 
ea ೫ 
reas 8 
೩.೬ 
Cy 
೫. 
Cs 


~~ 

ಜ್ರ 2! 
[ಈ 

(ನ 

ತುಸ 

ಆ ರಿ 
ತ್ವ 


Need 

ದ. ಊರನನರೆಲ್ಲಂಂದಲೂ ಅವಮಾನನಾ 

ದರಿಂದ ಯಾರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲೂ ಇಷ್ಟ 

ವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬನೇ ಸಾರಾಯಿ ಕುಡಿದು ತನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ 
ಜಾ ಆಟ 

ಇನು ಜಲದಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಿದ್ದ. 
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ಯಿಂದ ಯಾನ ಲಾಭವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು. ಶಾನು ಕುಡುಕ 
ನೆಂದೂ, ಆಯೋಗ, ಇ ನಲಲ 
ಗೃನಾದವನು ತಾನೆಂಡೆಂದಿಗೂ less sa 
ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟಿರೂ ೪ ಏನುನಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಅಸಂ 
ಎಲ ಗ) 
ವ 


ಭವವೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದೇನು 


ಲಾಭ? ನಾಳಿಸಿಂದ ಖಂಡಿತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ೫ ಬಡು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡ, ಆದರೆ ಬರದಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿರ 
ಲಿಖ. ಸೂರ್ಯಾಸ ನಾದೊಡನೆಯೇ ಸಾರಾಯಿ ಕುಡಿದು 

ಡಿ ಬಂದು ಕೂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. 
ಆದರೆ ಇದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷ. ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
ರೆ ¢ ಪ್ರೇಮಮಾಡುವಳೋ 
ಹೇಗೆ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ. ಏಕೆ RT 


ಖೆ 


x ೫ ೫ 


ಒಂದು ದಿನ ಲಲಿಕನೋಹನನು ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ ಅವನ ಕಡೆ ಚಂದ್ರಬಾಬುವಿನ ದೃಷ್ಟಿ } ಬಿತ್ತು, 
ಚಂದ್ರಬಾಬುವು ಕಾನಲುಗಾರನನ್ನು ಕೊಗಿ, “ಹಿಡಿ ಅವ 
» ಎಂದ. ಕಾವಲುಗಾರನಿಗೆ ಯಾರನ್ನ ಹಡಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಲಲಿತಮೋಹನನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿ 
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ಕೊಂಚ ಹಿಂದೆ ಸರಿದು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ, ಚಂದ್ರಬಾಬುವು 
ಮತ್ತೆ ಕಿರಚಿ ಹೇಳಿದ “ಅವನನ್ನ ಠಾಣೆಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ನಡೆ' ಎಂದು. ಕಾವಲುಗಾರನು ಬಂಗಾಳೀ ಮಿಶ್ರ ಹಿಂದಿ 
ಯಲ್ಲಿ, “ಹಾನಿ ನೇಹಿ ಪಾರಬೆ ಬಾಬು'' (ನನ್ನಿಂದ ಆಗದು 
ಸ್ವಾಮಿ) ಎಂದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಲಲಿತನೋಹೆನನು ಗೋಡೆ 
ಯಿಂದಿಳಿದು ಹೊರಟುಹೋದ. ಅವನು ಹೊರಬುಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರಬಾಬುವು, “ ಅವನನ್ನೇಕೆ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ. ಕಾವಲುಗಾರನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಒಬ್ಬ ಮಾಲಿಗೆ ಲಲಿತನ ವಿಷಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು 
ಅವನು, “ಈ ಉಂಡಾಡು ಭಟ್ಟರಿಗೆ ಲಲಿತನನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಎಲ್ಲಿದೆ... ಇವನಂತಹ ನಾಲ್ಕು ಜನರನ್ನ 
ಒಂದೇ ಏಟಗೆ ಕೆಡನಿಯಾನು” ಎಂದ, ಕಾವಲುಗಾರನು 
ಇಲ್ಲವೆನ್ನ ಲಿಲ್ಲ. “ಸ್ವಾಮಿ ನಾನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಜೀವಕೊಡಲು ಅಲ್ಲ” ಎಂದನು, 


ಚಂದ್ರಬಾಬುವು ಸುಮ್ಮನೇ ಬಿಡುವಂತಹನನಲ್ಲ. ಲಲಿ 
ತನೋಹೆನನಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಬಹಳ 
ಕಿಚ್ಚಿತ್ತು. ಈಗ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಸಾಕ್ಸಿಗ 
ಳನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಅನಧಿಕಾರ ಪ್ರವೇಶವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಇನ್ನೂ ಏನೇನೋ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಹೊರೆಸಿ ದಾವಾ 
ದಾಖಲೆ ಮಾಡಿದ. ಜಗದ್ಭಂಧು ಬಾಬುವು ಮತ್ತು ಅವರ 
ಪತ್ನಿಯನರು ಈ ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಡವೆಂದರು. 
ಅದರೆ ಚಂದ್ರನಾಥ ಬಾಬುವು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತುದುರ್ಮತಿ 
ಪೀಡಿತಳಾದ ಅನುಸಮೆಯು ಬಹಳ ಹಟತೊಟ್ಟಳು-- 
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ಈ ಪಾಪಿಗೆ ಸಜಾ ಆದ ಹೊರತು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಯಾವತರಹದ ಶಾಂತಿಯೂ ದೊರೆಯದು ಎಂದು, 

ಇನ್ಸ್ಟೆಕ್ಟರು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅನುಸಮೆಯ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಅನುಪಮೆಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಲಲಿತಮೋಹನನ ತಾಯಿಯು 
ಬಹಳ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡಿದರೂ ಅವನನ್ನು 
ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಉಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಲಲಿತಮೋಹೆನನಿಗೆ ಮೂರು ವರುಷದ ಕಠಿಣ ಸಜವಾ 
ಯಿತು, 

ಬವ; ರಿಸಲ್ಟ್‌ ಬಂತು. ಸುರೇಶನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೊದ 
ಲನೆಯನನು. ಊರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅವನ ಪ್ರಸಂಸೆಯೇ! ಅನು 
ಸಮೆಯ ತಾಯಿಗೆ ಆನಂದದ ಎಲ್ಲೆ ನೀರಿತ್ತು. ಆಕೆಯು 
ಬಹಳ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಸುರೇಶನ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, “ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನ ಸ್ಟೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ. ನೋಡು 
ನನ್ನ ಮಗಳ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಸುರೇಶನ ತಾಯಿಯು ನಗುತ್ತಾ «ಅದನ್ನೇ ನೋಡು 
ತ್ತಾ ಇದೇನೆ” ಎಂದರು. 

"ಮದುವೆಯಾಗಿ ಬಿಡಲಿ. ಆಗ ನಿನ್ನ ಮಗ ರಾಜನಾಗ 
ದಿದ್ದರೆ ಕೇಳು. ಅನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಒಬ್ಬ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯನು 
ಇವಳು ರಾಣಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆಂದೂ ಇವಳಷ್ಟು ಸುಖವಾಗಿ 
ಯಾರೂ ಇರಲಾರರೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದ.” 


«ಯಾರು ಹೇಳಿದ್ದರು Pc 
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"ಒಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿ ? ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಮು” 

ಹ A. ನನ ಅಳಿಯನಿಗೊಂದು ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೋ? 

««`ನಕಾಗಬಾರದು ? ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆಗಲಿ. ನಾನು 
ಮಾತ್ರ ಚಂದ್ರೆ ನನ್ನು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯ ಮಗನೆಂದೇ ತಿಳಿದು 
ತೋಟಿ ನೆ ಆಲಡೆ ನ್ನ ಅನೂಗೆ ಲೆಕ್ಳಾಚಾರವಾಗಿ 
ತಂದೆಯ 'ಅಸ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 'ಏರಳೇ ಬೇಕು. ನಾನು ಬದು 
ಕಿದ್ದರಂತೂ ಪಡೆದೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾಳೆ 

"ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ರಾಜರಾಣಿಯ 
ರಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮೆರೆಯಲಿ. ನಾನು ಅನರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಾಯೋಣ.” 

ಎರಡು ದಿನವಾದಮೇಲೆ ರಾಖಾಲ ಮಜೂಂದಾರರು 
ಮೆ ಗನನ್ನು ಕರೆದು, ""ಈ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಭಮುಪಿವೆಗೆ"ದಿನ 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ” ಎಂದರು, 

«ಈಗಲೇ ಮದುವೆಯಾಗಲು ನನಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಇಷ್ಟ 
ವಿಲ್ಲ.” 

«ಏತಕ್ಕೆ 9೫9 

«ನನಗೆ ಗಿಲ್‌ಕ ಷ್‌ ಸ್ವಾಲರ್‌ ಷಿಪ್‌ ಸಿಕ್ಕಿದೆ, ಇಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟ ಕಿ ನಿಲಾಯಿತಿಗೆ ಹೋಗಿ ಓದಬಹುದು. 

ES ವಿಲಾಯತಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀಯಾ?” 

ಇಷ್ಟವೇನೋ ಇದೆ” 

"ಓದಿ, ಓದಿ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿದೆ. ಇಂತಹ 
ಮಾತನ್ನ ಮುಂದೆಂದಾದರೂ ಆಡೀಯೆ, ಜೋಕೆ,” 
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“ಖರ್ಚು ಇಲ್ಲದೆ ಸುಸಮಯ ಒದಗಿರುವಾಗ ದೋಷ 
ವೇನಿಜೆ ಇದರಲ್ಲಿ? ? 


ರಾಖಾಲಬಾಬುವು ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿ, “ಏ! 
ನಾಸ್ಕಿಕ ಶಿಖಾಮಣಿ! ಇದರಲ್ಲಿ ದೋಷವೇನಿದೆ ಎಂದು 
ಕೇಳುತ್ತೀಯಾ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಖರ್ಚಿನಿಂದ ವಿಷ ಸಿಕ್ಕರೆ 
ಅದನ್ನ ಕುಡಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ ವೇನು?” ಎಂದರು, 

«ಆ ಮಾತಿಗೂ ಈ ಡ್‌ ಬಹಳ ವ ತ್ಯಾ ಸವಿದೆ.” 


“"ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು? ಒಂದು ಕೆ ಕಾತಿಬಟ್ಟು 
ಮ್ಲೇಚ್ಛನಾಗೋದು. ಇನ್ನೊ ಂದು ಕಡೆ ವಿಷ ತೊಗೊ 
ಳ್ಳೋದು. ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಆಲ ಇನ್ನೇನು? ಕೂದ 
ಕೆಳೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲವೇನು?” 


ಜು ಮತ್ತೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದಂತಹ ಸ ್ರೈಕಿವಾದ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಮ ನೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ತ್‌್‌ 
ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ ರಾಖಾಲ ಬಾಬುವು ನಗುತ್ತಾ 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ, «ಹುಡುಗ, ನಾಲ್ವಾರು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಅಕ್ಷರ 
ಕಲಿತಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಂತನರೊಡನೆ ವಾದಿಸೋಕೆ ತಯಾರಿ 
ದ್ಹಾನೆ- ಆಲ್ಲಾ, ಎಂತಹ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿದೆ. 
ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರ ಖರ್ಚಿನಿಂದ ವಿಷ ಸಿಕ್ಕರೆ ಅದನ್ನ ಕುಡಿಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವೆ? ಹುಡುಗನ ಬಾಯಿಂದ ಒಂದು ಮಾತೂ ಸಹ 
ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಮೀರಿಸಲಾರದ ಯುಕ್ತಿ ಚಾತುರ್ಯ 
ವನ್ನುಯಾರು ಮೀರಿಸಿಯಾರು?” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. 


ನಿನಾಹದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ನಿಶ್ಚ ಯವಾದ ಮೇಲೆ 
ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ಅನುಪಮೆಯೊಡನೆ ಜೇಳದಳ್ಳು, «ನಿನ್ನ 
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ಗಂಡನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದು. 

ಅನುಸಮೆಯು ಮಂದಸ್ಮಿತ ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ, 
ಯಾರಿಗೆ ಸತೀ ಸಾಧಿಯೆನಿಸಿದ ಹೆಂಡತಿಯಿರುತ್ತಾಳೋ 
ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲಾ ಸುಖದ ಬಾಗಿಲುಗಳೂ ತೆರೆದೇ 
ಇರುತ್ತವೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

«ಅದರೆ ನಿನ್ನ ಮದುನೆಯಿನ್ನೊ ಆಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಲಿಲ್ಲೀ!” 

"ನಮ್ಮ ಗಳ ಮದುವೆಯು ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಆಗಿಹೋಗಿದೆ. ಈಪ್ರ ಸಂಚಕ್ಕದ ದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವಾದರೂ ಒಳ 
ಗೊಳಗೇ ನಮಿ ಬೆ ಹೈ ದಯಗಳ ಪೂರ್ಣ ಮಿಲನನು 
ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಜೇ ಆಗಿಹೋಗಿದೆ,” 

ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ಕೊಂಚ ನಕ್ಕ ಛು ತುಟಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಚ ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದು, ಕೊಂಚ ತದೆದು ಆಮೇಲೆ ಈ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತ ಕೊಡಬೇಡ. ನನ 
ಗಾಗಲೇ ಅರ್ಧ ಮುಪ್ಪಿನ ನಯಸ್ಪು- ಹೇಳೋಕೆ ಹಾಗಿ 
ರಲಿ ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಕೇಳೋಕೆ ನನಗೇ ನಾಚಿಕೆ 
ಯಾಗುತ್ತೆ. ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ನಾಟಕ 
ಗಳಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರಧಾರಿಗಳಂತೆ ಇಡುತ್ತಿ. ಹೀಗೆ ಮಾಡೋದೆ 
ರಿಂದ ಜನರು ಹುಚ್ಚಿ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ ಎಂದಳು. 

(«ನನಗೆ ಸ್ರೇಮದ ಹುಚ್ಚು!” 


ಇಂದು ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ಸಂಚಮಿ, ಅನುಪಮೆಯ 
ನಿವಾಯೋಶ್ಸವದ ಸಲುವಾಗಿ ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಲೈಭವವು 
ತುಂಬಿದೆ. ಜಗದ್ದಂಧು ಬಾಬುವಿನ ಮನೆಯು ಇಂದು 


ಿಕ್ಕೆರಿದು ತುಂಬಿದೆ. 

ಒಂದು ಕಡೆ ಊಟ ಉಪಚಾರದ ವೈ ಶಾ ಲ್ಕ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಸಂಗೀತದ ಇಂಪು. ಸಂಜೆಯ ಸಮೀ 
ಬಸಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಗಲಾಖಬೆಯು ಖೆಚಾ ,ಗತೊಡಗಿತು: 
ಗೋಧೂಳೀ ಸಮುಯನುದ ಮೇಲೆ ಮ ಮು: ಹ ಎಫ 


ಬರುತ್ತಿರಬಹುದು | ಎಲ್ಲರೂ ಉತ್ಸಾಹ ಆತುರಗಳಿಂದ 
ಕಾದಿದ್ದಾರೆ ಆದರೆ ವರನೆಲ್ರಿ? ಜೂ ೫% ಆವರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಜೆಗೆ ಮುಂಚೆಯಿಂದ, “ಸುಕೇಶನೆಲ್ಲಿ ಹೋ 
ದ? ಇಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ, ಅನ್ಲಿ ಹುಡು3; ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿ 


ಗಿಗಿ 


ನೋಡಿ'' ಎಂದು ಬಹಳ ಗಲಭೆ ಎದ್ದಿಬ. ಆದರೂ ನುಕೇ 
ಶನನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯ, ಪಾಗನಿಲ್ಲ. ಕಟ್ಟ 
ಸಮಾಚಾರಗಳು ಹೆರಡಲು ಬಹಳ ಹೊತು ಹಿಂಡ 
ದಿಲ್ಲ; - ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹಾರಿಬಂದು 1 ಜಗದ ೦ಧು ಬಾಬುವು 
ಅಸರ್ಕನುನೆ ಮುಟ್ಟಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವ yi ಸೊಂ 
ಓಟದಮೇಜೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಬಿ ಶರು. ಆ, ಏಕ 
ಹೀಗಾಯಿತು? 


ಎಂಟು ಘಂಟಿಗೆ ಮುಹೂರ್ತ. ಆದರೆ ಆಗ ಒಂಬತ್ತು 
ಬಾರಿಸುತ್ತಿತ್ಶು. ಎಲ್ಲೂ ವರನ ಸತ್ತೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ, ಜಗದ್ದಂಧು 
ಬಾಬುವು ತಲೆಕೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ 


ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ ೩೧ 
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ತಿ ಶಲೆ ಬೀಲೆ 

ನಾನೇ ಕಲ್ಲೆಳೆದುಕೊಂಡೆ, ಹೋಗು, ನಿನ್ನ ಮಗಳೊಡನೆ 
ನನೆ ದರಿನಿಂದ ದೂರನಾೂಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗು” ಎಂದು. 
(0 ವಾಹ |! ಅನುಪಮೆಯ ತಾಯಿಯ ದುಃಖದ 

ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇದ್ದರೆ 
ಕೊಂದು ಆಪತ್ತು. ಅನುಸಮೆ ಸಲಸಲಕ್ಕೂ 
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ರಾತ್ರಿಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೇ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ಹನ್ನೊಂದು, 
ಹನ್ನೆರಡು ಹೀಗೆಯೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದು, ಎರಡು ಕೂಡ 
ಬಡಿದುಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಸುರೇಶನ ಪತ್ತೆ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲ. 
ಸುರೇಶನು ಸಿಕ್ಕಲಿ ಸಿಕ್ಕದಿರಲಿ ಅನುಸಮೆಯ ಮದುವೆ 
ಯಂತೂ ಆಗಲೇ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ರಾತ್ರಿಯೇ ಮದುವೆ 
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ಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಜಗದ್ಬಂಧು ಬಾಬು ಅವರ ಜಾಕಿ ಹೋಗು 
ತ್ತದೆ, 

ರಾತ್ರಿ ಮೂರು ಘಂಟೆಯ ಸಮಯ, ಬಡಾವಣೆಯ 
ಐದು ಸಂಚಾಯತಿದಾರರು--ಜಗದ್ಬಂಧು ಬಾಬು ಅವರ 
ಹಿತ ಬಯಸುವ ಮಿತ್ರರು--ಸೇರಿ ಗೂರಲು ರೋಗದಿಂದ 
ನೀಡಿತನಾದ ಐವತ್ತು ವಯಸ್ಸಿನ ಮುದುಕ ರಾಮದುಲಾ 
ಲದತ್ತನನ್ನು ಕರೆತಂದು ವರನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 


ಯಾವಾಗ ಅನುಪಮೆಯು ತನ್ನ ಜೀವಿತವೇ ನಷ್ಟವಾ 
ಗುವ ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದಳೋ ಆಗ ಮೂರ್ಛೆ 
ಯಿಂದೆದ್ದವಳು, ತಾಯಿಯ ಕಾಲುಗಳನೇಲೆ ಹೊರಳಾ 
ಡುತ್ತ್ಯಾ ""ಅಯ್ಯೋ, ಅಮ್ಮ್ಮಾ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು, ಈ 
ರೀತಿ ನನ್ನ ಕತ್ತನ್ನು ಕೊಯ್ಯಜೇಡ. ಈ ಮದುನೆ ನಡೆ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಖಂಡಿತ ಪ್ರಾಣಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿ 
ದುಕೋ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು, 


ತಾಯಿಯು ಅಳುತ್ತಾ, “ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಮ್ಮಾ? 
ಎಂದರು. ಬಾಯಿಂದ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಹೇಳಲಿ, ಆದರೆ 
ಹುಡುಗಿಯ ದುಃಖ ಮತ್ತು ಆತ್ಮಗ್ಲಾನಿಯಿಂದ ಆಕೆಯ 
ಹೃದಯವು ಉರಿದು ಬೇಯಲು ಮೊದಲಾಯಿತು. ಇದ 
ರಿಂದ ಅಳುತ್ತಾ, ಕುದಿಯುತ್ತಾ ಪುನಃ ಆಕೆಯು ಪತಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು, "ಕೇಳುತ್ತೀರಾ ಈಗಲಾದರೂ ಸ್ವಲ 
ಯೋಚನೆಮಾಡಿ-.ಸರಿಣಾಮನೇನಾದೀತು-- ಈ ಮದು 
ನೆಯಾದದ್ದೇ ಆದರೆ ನನ್ನ ಹುಡುಗಿಯು ವಿಷನುಂಗಿ ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಡುವಳು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, ಜಗದ್ಬಂಧು ಬಾಬುವು 
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ಜಾನ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ, ಸೀದಾ ಅನುಪಮೆಯ 
ಬಳಿ ಸಾರಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿ, «(ಏಳು ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಿದೆ* ಎಂ 
ದರು, ik 


“ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ ಅಪ್ಪಾ ?? 
"ಗಲೇ ಕನ್ಯಾದಾನವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ? 

ಅನುಪಮೆಯು ರೋದಿಸತೊಡಗಿದಳು. "ಅಪ್ಪಾ ನನ್ನ 
ನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡು - ಇಲ್ಲವೇ ನಿಷ ನುಂಗಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ?', 

“ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ನಾಳೆ ನುಂಗುನವಿಯಂತೆ, ಇವತ್ತು 
ನಿನ್ನ ನಿವಾಹನಾಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಜಾತಿಯನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು 
ಮಾಡು--ವಿಷ ನುಂಗು, ಇಲ್ಲವೇ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳ್ಕು 
ನಾನೊಂದಕ್ಕೂ ಅಡ್ಡಿ ಬರೋದಿಲ್ಲ”. 

ಎಂತಹ ಕಠೋರವಾದ ನುಡಿಗಳಿವು. ಈಗ ನಿಜವಾಗಿ 
ಯೂ ಅನುಸನುಯ ಹೃದಯವು ಕಂಪಿಸತೊಡಗಿತು, 
«« ಅಪ್ಪಾ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು” ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿದಳು, 
ಬಹಳ ಅತ್ತು ಕರೆದು ಬೇಡಿದಳು. ಆದರೂ ನಿನೂ ಸಫಲ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದೃಢ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಜಗದ್ಭಂಧು ಬಾಬುವು 
ರಾಮದುಲಾಲ ದಶ್ಮನೊಡನೆ ಅನುಸಮೆಯ ನಿನಾಹವನ್ನು 
ಅದೇ ರಾತ್ರಿಯೇ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು. 

ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಪತ್ನ್ಪೀವಿಹೀನನಾಗಿದ್ದ*ವೃದ್ಧ ರಾಮ 
ದುಲಾಲನಿಗೆ ತನ್ನವರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರೂ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇಟ್ಟಿಗೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟದ್ದ ಹಳೆಯ ಎರಡು 
ಮನೆಗಳು ಮತ್ತು ತರಕಾರಿ ಬೆಳೆಯಲು ಕೊಂಚ ಭೂಮಿ 
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ಸ್ಟೇ ದತ್ತಮಹಾಶಯನ ಸಂಸತ್ತುಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಅವನು 
p> ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಮದುವ 
ಯಾದ ಸಕಸ ದಿನವೇ ಸತು ಅನುಪಮೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು, ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 


ಊಟ ಉಡಿಗೆ ಸಾಮಾನುಗಳು ಬಂದವು, ದಾಸ ದಾಸಿ 
ಯರು ಬಂದರು; ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಐದಾರು 


ದಿನಗಳು ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆದವು. ಮಾವನವರು ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಷ್ಮರು- ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಮದುನೆಯಾದದ್ದೇ ತಡ ಅವನ ಅದೃಷ್ಟ ಬದಲಾಯಿಸಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಅನುಸಮೆಯ ವಿಜಾರ ಬೇಕೆ. 
ಇನ್ನೊಂದೆರಡು ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅವಳು ತವರು 
ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ಆಗ "ಅವಳ ಚಹರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಸದಾಸಿಯರು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಣ್ಣೀರಿಟ್ಟರು, 


ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುತ್ತೇನೆಂದು ಅವಳು 
ಮಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಈಗ 
ಅವಳು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಾಯಲು ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತಾಳೆ. 
ರಾತ್ರಿ ಬಹಳ ವೇಳೆ ಕಳೆದಮೇಲೆ, ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವಳು ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಎದ್ದು ಹಿಂದಿಲ ಬಾಗಿಲಿ 
ನಿಂದ ತೋಟದ ಸರೋವರದ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳಮೇಲೆ ಹೋಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ಇಂದು ಸಾಯಲೇ ಬೇಕು- 
ಬರೀ ಬಾಯಿ ಮಾತಲ್ಲ; ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸಾಯಲೇ 
ಬೇಕು. ಅನುಪನೆಗೆ ಜ್ಞಾಸಕವಾಯಿತು - ಹಿಂದೊಂದು 
ದಿನ ನಾನು ಸಾಯಲು ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದಿದ್ದೆ, ಅದೂ ಬಹಳ 
ದಿನದ ಮಾತಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆಗ ಸಾಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗ 
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ಲಿಲ್ಲ. ನಿಕೆಂದಕೆ ಆಗ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿದ. ಅವನು ಇವತ್ತು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ? ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಸಜ 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ? ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾನು ಪ್ರೇಮಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದಿಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಲು ಅನನು 
ಬಂದಿದ್ದ. ಅವನನ್ನು ಜೈಲಿಗೆ ಹಾಕಿಸಿದ್ದು ಯಾರು? 
ಚಂದ್ರಬಾಬು. ಏತಕ್ಕೆ? ಅವನ ವಕ್ರ ದೈಸ್ಟಿಗೆ ನೋಡುವ 
ಜೈ ತನ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ; ಅವನು ಕುಡುಕನಾಗಿದ್ದ; ಅವನು 
ಅತಿಕೃಮ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದ್ದ. ಆದರೆ ನಾನು ಅವನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲವೇ? ರಕ್ಷಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ನಾನು ಅದನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಜೈಲಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಲು ಸಹಾಯಮಾಡಿದೆ ಇವತ್ತು ಅವಳು 
ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದಳು, “ಲಲಿತನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ 
ನ್ನು ಪ್ರೇಮಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೇ? ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೋ? ಇಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೆ ಅವನನ್ನು ಜೈಲಿಗೆ ಹಾಕಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನನಗೇನು ಲಾಭ 
ಬಂತು. ನನ್ನ ಯಾವ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಕಲ್ಲನ್ನು ಒಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಗಾಣ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಇನ್ನೂ ಯಾವ ಯಾನ ನೀಚ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ನನೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ಇದರಿಂದ ಚಂದ್ರಬಾಬುನಿಗೆ 
ಕೊಂಚ ಲಾಭನಾಗಿದ್ದಕೆ ಅಗಿರಬಹುದು. ನನಗೇನು ಲಾಭ 
ನಾಯಿತು? ಅವನಿಗೆ ಸಜಾ ಆಗದೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಇಂದು 
ಆನಂದದಿಂದ ಜಹೆಜಿನಲ್ಲಿ ನಿಲಾಯಿತಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ಅವರನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದೆನೇ 9 
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ಅನುಪಮೆಯು ಅಲ್ಲೇ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮತ್ತೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿದಳು. ಮೊಣಕಾಲಿನ 
ವರೆಗೆ; ಎದೆಯವರೆಗೈ ಕತ್ತಿನವರೆಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ಪೂರ್ತಿ 
ನೀರಿನೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿದಳು. ಒಂದರ್ಧ ನಿಮಿಷ ಸೀಂನಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಬಹಳ ನೀರು ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಯಿತು 
ಮತ್ತು ಅವಳು ಕೂಡಲೇ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಬಂದಳು. ಮತ್ತೆ 
ಮುಳುಗಿದಳು ಕೂಡಲೇ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಬಂದಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ಈಜು ಬರುತ್ತಿತ್ತು ಇದರಿಂದ ಕೊಳವನೆ ಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿ 
ದರೂ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಲು ಸರಿಯಾದ ಸ ಸೆಳವು ಅವಳಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವಳು ಬಹಳೆ ಸಲ ಮುಳುಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ದಳು. ಅದರಿಂದ ನೀರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಆದರೆ ಯಾನ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಒಂದೇ ಸಲ 
ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಲು ಸಾ ಧ್ಯಮಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಾಯಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದರೂ ಮುಳುಗಿದೊಡನೆಯೇ ಉಸಿರು 
ಕಟ್ಟುವುದೆಂದೂ ಮತ್ತೆ ಉಸಿರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಮೇಲೆ 
ಹಾರಿ ಬರಬೇಕಾಗುವುದೆಂದೊ ಅವಳು ತಿಳಿದಳು. ಈ 
ರೀತಿ ಕೊಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಈಜಿ ಮುಳುಗಿ ಪಾಡು ಬಿದ್ದೇಳು 
ವುದರಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದುಹೋಗಲು ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಇತ್ತು. 
ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ಬಹಳ ಆಯಾಸ ಹೊಂದಿದ ನಿರ್ಜೀವ 
ಸಮನಾದ ದೇಹವನ್ನು ಹೇಗೆಯೋ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಮೆಟ್ಟಿಲು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಳು. “ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿ 
Beh ಯಾವ ಕಾರಣ ಆಗನಲ್ಲದೇಕೆ, ಈ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು 


ಲ್ಸ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಾದೆದ್ದಲ್ಲ'' ಬಂದು ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ಚಿ 


ಪ್ರೇಮು ಯೋಗಿನಿ ಪಿವಿ 


ಬಂತು. ಮೊದಲು ಅವಳು ವಿರಹ ವ್ಯ ಥೆಯಿಂದ ರುರ್ಶುರಿತ 
ಲಾಗಿ ದಿನಕ್ಕೆ ನೊರು ಬಾರಿ ಸಾಯಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು. 
ಸ್ರಾಣ ಬಿಡುವುದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಚ ನಾಯಕಿ 
ಯರ ಕೈ ಯಲ್ಲೇ ಹಂ ಅವಳು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು, 
ಆದರೆ 1400 ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಪಾ )ಣದೊಡನೆ ಬಲವಾಗಿ 
ಹೋರಾಡಿದರೂ ಅದನ್ನು ಕಿತ್ತು ps ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
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ಇಂದು ಅವಳು ತನ, ಹನ್ನೊಂದು ರ್ಜ ವಿರಹ ವ್ಯಥೆಯಿ 
ದ್ದರೂ ಯಾವತ್ತಿಗೂ ಪ್ರಾಣಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಜಗು 

ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ಅವಳು ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಶರೀರವು ಆದ್ಯ ೦ತವಾಗಿ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು . “ಇಷ್ಟು ಬೇಗಾ 
ಗಲೇ ಎದ್ದು ನ ನಮಾಡಿ ಬಂಜಿಯಾ ಚ ಎಂದು 


ತಾಯಿಯು ಕ ಅನುಸಮೆಯು ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಡಿಸ್ಕಿ 
ಹೂ'' ಎಂದಳು. 


ಇತ್ಯಲಾಗಿ ದತ್ತಮಹಾಶಯನು ಮಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ರುಾಂಡಾ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟ 
ದ್ದ ನೆ. ಮೊದ ಮೊದಲು ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಅಳಿಯ 
ನಿಗಾಗಬೇಕಾದ ಆದರ ಸತ್ತಾರಗಳು ಆಗುತ್ತಿದ್ದು ವು. 
ಆದರೆ ಈಗ ಕ್ರಮೇಣ ಕಮ್ಮಿ ಆಗುತ್ತಾ ಇದೆ, ಮನೆಯನ 
ರಿಗಾರಿಗೂ ಅವನ ನನ್ನು ಕಂದಕ ಸೈರಣೆ ಇಲ್ಲ. ಚೆಂದ್ರ 
ಬಾಬುವು ಪ್ರತಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅವನನ್ನು ತಮಾಷೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಮಾತು ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹ 
ತ್ತಾನೆ, ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಅವನನ್ನು ಲಾಂಛಿತನನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಆಸಮಾನಧಿತನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಪ್ಲಿಲ ಪ್ರೇಮು ಯೋಗಿನಿ 


ಇದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರಣವೂ ಇತ್ತು. ಚಂದ್ರಬಾಬುವು 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚಿನ ಸ್ವಭಾವದವನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಜಗದ್ಭಂಧು ಬಾಬುವು, "ಅಳಿಯನಿಗೆ ಕೆಲಸನಿಲ್ಲ ಆದ 
ರಿಂದ ಕೊಂಚ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು, ಈ 

ಅನುಸನೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಹತ್ತಿರ ಸಹ ಬರು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.. ಅತ್ತೆಯೂ ಕೂಡ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಚಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ರಾಮದುಲಾ 
ನನು ಮಾತ್ರ ದಿನಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಮಾನ, ಮರ್ಯಾದೆ, ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆ, ಕಾನೂನು 
ಕಾಯಿದೆಗಳಿಗೆ ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮನಸ್ಸು ಕೊಡುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಏನು ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತೋ ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದು 
ತ್ತಿದ್ದ, ಎರಡು ಹೊತ್ತೂ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಊಟ ಬೀಳು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ನಡೆಯುವುದೇ ಬಹಳ 
ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದ. ಆದರೆ ಸುಖಭೋಗಗಳ 
ದಿನಗಳು ಅವನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಬಾಕಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ಕಡೆ ಜೀರ್ಣವಾದ ಶರೀರ, ಅಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ರವಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಮಾಡಿ ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
ಅವನ ದೇಹವನ್ನು ಆಶೃ್ರಯಿಸಿದ್ದ ಗೂರಲು ರೋಗವು ಎಳೆ 
ದಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ರೋಗದ ಎಳೆದಾಟಿವು 
ಜೋರಿನಿಂದ ನಡೆದಿತ್ತು. ಜಗದ್ಬಂಧು ಬಾಬುವು ರೋಗವು 
ರಾಮದುಲಾಲನ ಪ್ರತಿ ಕೇಲು ರಕ್ತನಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಹರ 
ಡಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಆ ರೋಗಕ್ಕೆ ಸರಿ 


ಯಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನನ್ನು ಕಲಿಕಕ್ತೆಗೆ 
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ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಅಲ್ಲಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮೇಲೆ ಸತೀ ಸಾಧ್ವಿ 
ಅನುಸಮೆಯ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ವರ್ಷವು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎನ್ನು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ರಾಮದುಲಾ 
ಅನು ಸ್ರಸಂಚವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಿದನು. 


ಹ EE 

ಅನುಸಮೆಯು ಬಹಳ ಅತ, ಳು, ಹಿಂದೂಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಂಡನು ಸತ್ತರೆ ಹೆಂಗಸರು ಆಳಲೇಬೇಕು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅತ್ತಳು. ಆಮೇಲೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಬಿಳಿ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಒಡವೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತೆಗೆದುಬಿಟ್ಟಳು. ತಾಯಿಯು ಆಳುತ್ತಾ “ಅಯ್ಯೋ, ಚ್ಯಾ 
ಪ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡೋಕೆ ನನ್ನಿಂದ ಆಗೋಲ್ಲ 5 
ಇನ್ನೇನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಹೋಗಲಿ ಡ್‌ ಗೆರಡು ಬಳೆಗಳನ್ನಾ 
ಚ ತೊಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರು'' ಎಂದರು. 


ಧವೆಯರು 


"ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಆಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ವಿಧ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬಾರದು? 


“ಆದರೆ ನೀನಿನ್ನೂ ಹಾಲು ಹಸುಳೆ”. 


“ಆದರೇನು? ಹಿಂದೂ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ನಿಧವೆಯಾದೆ 
ಮೇಲೆ ಹುಡುಗಿ ಮುದುಕ ಎಂಬ ಭೇದನಿರುವುದಿಲ್ಲ”. 


ತಾಯಿಯು ಈಗೇನು . ಹೇಳಿಯಾರು? ಸುಮ್ಮನೆ ಅಳ 
ತೊಡಗಿದರು. ಅನುಪಮೆಯು ವಿಧವೆಯಾದುದರಿಂದ ಜನ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊಸ ಕೋಕ ಒದಗಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತೇ ಇತ್ತು ಅವಳು ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಿಧ 
ನೆಯಾಗುವಳೆಂದು. “ಹೆಣದೊಂದಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡುವು 
ದರಿಂದ ಅವಳು ಸದನೆಯಾಗಿರುವಳೆ?' ಎಂದು ಯಾರೋ 
ಹೇಳಿದರು. ಅನುಪಮೆಯ ತಂದೆಗೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು; 
ತಾಯಿಗೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು, ಆದಕಾರಣದಿಂದ ಯಾರಿಗೂ 
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ಹೊಸ ದುಃಖವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾವುದು ಆಗ ಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ 
ಅದು ಮದುವೆಯಾದೆ ರಾತ್ರಿಯೇ ಆಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಅನು 
ಪಮೆಯು ಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರೇಮ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಗುರುತಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಕೂಡ ಆವಳು ಕಠೋರ ವೈಧವ್ಯ 
ವೃತವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದಳು. ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತು ನೀರನ್ನು ಸಹ 
ಮುಟ್ಟುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತು ಒಂದು ಹಿಡಿ ಅಕ್ಕೆ 
ಯನ್ನು ಬೇಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಏಕಾದಶಿ ದಿನ 
ನಿರ್ಜಲ ಉಸವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇಂದು ಪೂರ್ಣಿಮೆ, 
ನಾಳೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ, ನಾಳಿದ್ದು ಶಿನರಾತ್ರೆ ಎಂದು ನೆವನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದು ದಿನ ಏನನ್ನೂ ತಿನ್ನು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ ಯಾರಾದರೂ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿದರೆ, "ನನ್ನ 
ಇಹ ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಸುಖ ನಷ್ಟವಾಯಿತು, ಪರಲೋಕ 
ಕ್ಯಾಗಿಯಾದರೂ ಮಾಡಲು ಕೊಂಚ ಅವಕಾಶ ಕೊಡಿ.” 
ಬಂದು ಹೇಳುವಳು. ಆದರೆ ಅವಳು ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು? ಉಪವಾಸ ಮತ್ತು ನಿಯಮನಿಲ್ಲದ 
ಆಹಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಂದ ಒಣಗಿ ಅರ್ಧವಾದಳು. ಅವಳ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳ ತಾಯಿಯು ಸತ್ತೇ ಹೋಗುವ 
ಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರು, ಸತ್ತು ಹೋದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ನೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಂದೆಯು ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಒಂದು ದಿನ ಅವರು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
«ಅನೂಗೆ ಮತ್ತೆ ಮದುವೆಮಾಡು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಗೃಹಿಣಿಯು ಆಶ್ವರ್ಯಚಕಿತಳಾಗಿ, “ಹೀಗೆಲ್ಲಾದರೂ 
ಆಗುತ್ತೆ? ಧರ್ಮ ಹೋಗುತ್ತೆ '' ಎಂದರು, 
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ಇಲ್ಲ, ನಾನು ನಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ಎರಡು ಸಲ ಮದುವೆ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಧರ್ಮ ಹೋಗೋದಿಲ್ಲ ಅಂತ ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದೀನಿ. ವಿವಾಹಕ್ಕೂ, ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಕೊಲ್ಲುವುದು 
ಧರ್ಮ ಹಾನಿಯಾಗುತ್ತೆ” 

"ಹಾಗಾದರೆ ಮಾಡಿ ಬಿಡಿ.” 


ಆದರೆ ಅನುಸಮೆಯು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಕಿಸಿ ""ಹೀಗೆಂದಿಗೂ ಆಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಧೃಡತೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ಜಗದ್ಭಂಧು 
ಬಾಬುವು ತಾವೇ ಸ್ವತಃ ಅನುಸಮೆಯನ್ನು ಕರೆದು, 
""ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯಮ್ಮಾ ? ಎಂದೆರು, 

«ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ಇಹೆಲೋಕ ಮತ್ತು ಪರಲೋಕ 
ಎರಡೂ ಹಾಳಾಗುತ್ತೆ?' 

««ಹಾಳೂ ಆಗಿಲ್ಲ, ಹಾಳಾಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿರುವುದರಿಂದ ಹಾಳಾಗುವ ಸಂಭವ 
ನಿದೆ, ಒಪ್ಪಿ ಬಿಡು. ಗುಣವಂತನಾದ ಗಂಡ ಸಿಕ್ಕರೆ 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡೀರಿ '' 

ವಿಕೆ? ಒಬ್ಬಳೇ ಮಾಡಲಾರಿನೆ 

"ಇಲ್ಲ ಮಗು. ಮಾಡಲಾರೆ. ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಹಿಂದೂ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಾಡಲಾರರು. ಧರ್ಮದ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ 
ಒಂದು ಸಹಜವಾದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಅವರಿಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ 
ಆಸರೆ ಪಡೆಯುವ ಕಾಲ ಒದಗುತ್ತೆ. ಇಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ 
ಆಂತಹ 18 ಸರೇಯನು ಪತಿಯ ವಿನೂ ಮುಚ ಗು ಷೆಗಿಸ ಗು 


ಸಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ 


ಹೇಳು? ಅಲ್ಬಜಿ ಯಾವ ಕಾರೆಣಕ್ತಾಗಿ ನೀನು ಈ ಕಠಿಣ 
ಸಜವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ? 


«ನನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಫಲ” ಎಂದು ಅನುಸಮೆಯು 
ಕೆಳಗೆ ನೋಡುತ್ತಾ ಹೇಳಿದಳು. 


ಮತಾಂಧ ಹಿಂದುವಾದ ಜಗದ್ಭಂಧು ಬಾಬು ಅವರ 
ಕಿನಿಗಳಿಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳು ಶೂಲಪ್ರಾಯವಾದುವು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, *"ಹೀಗೆಯೇ ಇದ್ದರೂ ನಿನಗಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ರಕ್ಷಕನು ಜೇಕು. ನಮ್ಮನಂತರ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವರು.” 


"ಅಣ್ಣನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ '' 


«ದೇವರು ಹಾಗೆಂದೂ ಮಾಡದಿರಲಿ, ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅವನು ಹಾಗೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ? ಅವನು ನಿನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನಲ್ಲ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸೂ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ”. ಅನುಪಮೆಯು 
«ಆಗ ವಿಸ ನುಂಗುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಮನದೊಳಗೇ 
ಅಂದುಕೊಂಡಳು. ತಂದೆಯವರು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಲು 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದರು, (ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಮಾತಿದೆ 
ಯಮ್ಮಾ. ಅನೂ, ತಂಡೆಯಾಗಿಯೂ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸು ಒಂದೇ ಸಮ 
ನಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿಸು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಕಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು 


ಕೊಂಡಿರುವುದು ಮುನಿ ಖುಹಿಗಳಿಗೂ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ 
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ಮಾತು.  ಅನುಪನೆಯು ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮ 
ನಿದ್ದು, ಜಾತಿಯು ಹೊರಟು ಹೋದೀತು? ' ಎಂದಳು. 


jie ಜಾತಿ ಹೋಗೋಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಾಲ ಮುಗಿ 
ಯುತ್ತಾ 3.1 ಈಗಿನ್ನೂ ಕಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೇನೆ.? 

ಜಾ ಜು ಶಲೆ ಹ ಲ್ಲಾಡಿಸಿದಳು, ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ, «ಆಗ ಜಾತಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈಗ 
ಹೋಗೋಲ್ಲ. ನೀವುಗಳು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನನ್ನ 
ಬಲಿದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ ಏಕೆ ಯೋಚಿಸಲಿಲ್ಲ? ಇಂದು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣೂ ತೆಕೆದಿಜಿ” ಎಂದುಕೊಂಡಳು. 


ಅವಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವುದು ಯಾವ ತರಹದಿಂದಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ ಆಗ ಜಗದ್ಬಂಧು ಬಾಬುವು, ""ಹಾಗಾ 
ದಕೆ ಸರಿಯಮ್ಮಾ, ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಸರಿ ತೋರುತ್ತೋ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡು. "ನನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮದುನೆ 
'ಮಾಡಲು ನನಗೆ ಇಷ್ಟ ನಲ. ನಗೆ ಊಟ ಉಡುಗೆಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತೊಂಡಕೆಯಾಗದಿರುವಂತೆ ಅನುಕೂಲ 
ಖಂಡಿತ ಮಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆಮೇಲೆ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಿನಗೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಸುಖ ದೊರೆ 
ಯುತ್ತೋ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡು” ಎಂದರು. 
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ಮೂರು ವರುಷಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದರೂ 
ಲಲಿತ ಮೋಹನನು ಬರಲಿಲ್ಲ. «ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಬಂದಿಲ್ಲ 
ಔಂ''ದು ಕೆಲವರೂ, ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನು ಮುಖ 
ತೋರಿಸಿಯಾನೆಂ”ದು ಕೆಲವರೂ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, 


ಲಲಿತ ನೋಹನನು ಬಹಳ ಊರುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಮನೆಗೆ ಬಂದ. 
ಅನನ ತಾಯಿಯು ಅನಂದದಿಂದ ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ, "ಮಗು, ಈಗ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಗೃಹಸ್ಥನಾಗು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಏನು ಬರೆದಿದ್ದಿತೋ 
ಅದು ಆಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಡ 
ಎಂದರು. ಲಲಿತ ಮೋಹನನೂ ಏನಾದರೊಂದನ್ನು 


ಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದ. 


ಐದು ವರ್ಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಲಲಿತ ಮೋಹನನೆ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪರಿವರ್ಶನೆಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. 
ಅದರಲ್ಲೂ ಜಗದ್ಭಂಧು ಬಾಬುವಿನ ಮನೆಯನ್ನು. ಆನು 
ಪವೆ:ಯ ಶಂದೆತಾಯಿಗಳಾರೂ ಈಗ ಜೀನಂತರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಚಂದ್ರನಾಥ ಬಾಬುವೇ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನ. ವಿಧವೆ 
ಯಾದ ಅನುಸನೆಯು ಅಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳಿಗೆ 
ಬೇರೆಲ್ಲೂ [ಇರಲು ಜಾಗವಿಲ್ಲದುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, 
ತಾಯಿಯು ಮೊದಲೇ ಸತ್ತಿದ್ದರು. ತಂದೆಯು]ಸತ್ತಮೇಲೆ, 
«ತಂದೆಯು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವ ಹಣದಿಂದ ಯಾಸ್ರೆ 
ದಾದರೂ ಯಾತ್ರಾಸ್ಕಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಇದ್ದು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
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ಅದೇ ದುಡ್ಡಿನಿಂದ ಧರ್ಮಾಚರಣೆ ವೃತನಿಯಮಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂತಿಮ ಜೀವನವನ್ನು ಸುಲುಭ 
ವಾಗಿ ಕಳೆಯುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಅನುಸಮೆಯು ಯೋಚಿಸಿ 
ದಳು. ಆದರೆ ಶಂದೆಯ ದಿನ ವಾರಾದಿಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ 
ಮೃತಿ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಅನುಸಮೆಗೆ ಬಹಳ ನೋವಾ 
ಯಿತು. ತಂದೆಯು ಕೇವಲ ಐದು ನೂರು ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವರು ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಷ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಕೊಂಚ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಅವರ 
ಅಗಾಧ ಧನ ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಲೆಬ್ಬಕ್ಕೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ವಾಸ್ಕವವಾಗಿ ಈ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಂದ ಯಾವೊಬ್ಬನ 
ಜೀವನವೂ ಸಾಯುವವರೆಗೂ ನಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಊರಿನ ಜನರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗುಲ್ಲೆದ್ದಿತ್ತು- ಈ ಮೃತಿ ಪತ್ರ 
ಜಗವೃಂಧು ಬಾಬುನಿನಿದಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲೇನೋ ಮೋಸ 
ನಿದೆ ಎಂದು. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ರುಜುವಾತು? ನಿರುಪಾಯ 
ಳಾಗಿ ಅನುಸಮೆಯು ಚಂದ್ರಬಾಬುನಿನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರ 
ತೊಡಗಿದಳು. 

ತಂದೆಯು ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ಮಲತಾಯಿಯ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯು ಹೀಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯೋದಿಲ್ಲ ಅಂತ 
ಜನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಲಅಣ್ಣನ ವಿಷಯ 
ತಂದೆಯ ಜೀವಂತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಕಠಿಣ, 
ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ಚಂದ್ರಬಾಬುನ ಒರಟಿನೆಂದು ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ 
ಮೇಲೆ ಆನುನನೆಗೆ ಕಂಡು ಬಂತು, ಎಷ್ಟೋ ತರಹೆ 
ಅಧಮ ಶ್ರೇಣಿಯ ಜನರು ಕಂಡು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಲ 
ರಿಗಿಂತಲೂ ಚಂದ್ರಬಾಬುವು ನಿಕೃಷ್ಟನು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
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ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ದಯೆ ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯವಿಲ್ಲ- ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕರುಣೆ 
ಯೆಂಬ:ದೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅನುಸಮೆಯು ಆಗ ನಿರಾ 
ಶ್ರಿತಳು. ಆಂತಹ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವನು ಅವಳೊಡನೆ 
ಎಂತಹ ಕೀಳು ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನೆಂದು 
ಈ ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಿ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ, ಕೂತರೆ, ನಿಂತರೆ - ತಿರಸ್ತಾರ ಎ ್ರನೆವಳಾನೆ ಆ 
ಲಾಂಛನ! ಇವುಗಳನ್ನು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ನೋಡಿ 
ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅನರು ಅವ 
ಳನ್ನು ನೈಷಮ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾರೆ, ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು 
ಮೊದಲು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, ಈಗ ಅವಳೂ ಕೂಡ 
ಅನುಸಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರಳು; ಯಾವಾಗ 
ಅನುಪಮೆಯು ದೊಡ್ಡವರ ಮಗಳಾಗಿದ್ದಳೋ, ಯಾವಾಗ 
ಅವಳ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಬದುಕೆದ್ದರೋ ಯಾವಾಗ ಅವಳ 
ಒಂದೊಂದು ಮಾತಿಗೆ ಐದಾರು ದಾಸ ದಾಸಿಯರು ಓಡಿ 
ಓಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರೋ ಆಗ ಅವಳೂ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆದರೆ ಈಗ? ಅವಳು ದುಃಖಿನಿ- ವಿಧವೆ? ತನ್ನವರೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ದುಡ್ಡು ಕಾಸಂತೂ ಮೊ 
ದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಅನ್ನ ತಿನ್ನದೆ ಅವಳ ಜೀವನ 
ಕಳೆಯಲಾರದು. ಅವಳಿಗೆ ಈಗ ಯಾರು ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ಅವಳು ಈಗ ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಗೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳಿನೆ. ಅವುಗಳ 
ಭಾರವೆಲ್ಲ ಅನುಸಮೆಯ ಮೇಲೆಯೇ! ಅವುಗಳಿಗೆ ಉಣಿಸು 
ವುದು, ತೊಡಿಸುವುದು, ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸುವುದು, ಒರೆಸು 
ವುದು, ಎತ್ತಿಳಿಸುವುದು, ಆಡಿಸುವುದು, ಹತ್ತಿರ ಮಲಗಿಸಿ 
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ಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಲ್ಲವೂ ಅನುಸಮೆಯ ಪಾಲಿನದು, ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಕೊಂಚ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ 
ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಳೆ. ಕೂಡಲೇ ಹಿಂದು 
ಮುಂದು ನೋಡದೆ ನಾಲ್ವಾರು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಂದು 
ಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಇಷ್ಟೇ ಕೆಲಸ ಸಾಲದೆ ಪ್ರತಿ ದಿನ ಎರಡು 
ಹೊತ್ತೂ ಚಂ ದ್ರಬಾಬುನಿಗಾಗಿ ನಾಲ್ಕಾರು ತರಕಾರಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಡಿಗೆಯವನಿಗೆ ರುಚಿಕರವಾಗಿ 
ಮಾಡಲು ಬಾರದೆಂಬುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಬೂಬು. ಮಾಡಿ 
ತೋಡದಿದ್ದರೆ ಅಂದು ಚಂದ್ರಬಾಬುವು ಊಟವನ್ನೇ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕಾದಶಿಯಾಗಲೀ, ದ್ವಾದಶಿಯಾಗಲೀ, 
ಉಪವಾಸವಾಗಲಿ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಆಗಲಿ ಇಷ್ಟಂತೊ 
ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ವಿಧವೆಯಾದಂದಿನಿಂದ ಅನು 
ಪಮೆಯು ಬೆಳಗಿನ ಜಾಮವೇ ಎದ್ದು, ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಪೊಜೆ ಮಾಡುವ ನಿಯಮನಸ್ಸ್ಸಿ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಳು: ಆದರೆ ಈಗ ಅವಳಿಗೆ ಅದಕ್ಕೂ ಅಷ್ಟು 
ಸಮಯ "ಕೂಡ ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೊಂಚ “ತ್ತಾ 
ದರೆ ಸರಿ, ಸೊಸೆ ರಾತಯು; «ಕೊಂಚ ಜಾಗ್ರತೆ ಮಾಡ್ದು. 
ಮಕ್ಕಳು ಅಳುತ್ತಾ ಇವೆ. ಇನ್ನೂವರೆಗೂ ತಿನ್ನಲು ಏನೂ 
ಆಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕೂಗುವಳು, ಅನುಸಮೆಯು ಹೇಗಿದ್ದು 
ದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಬಾಯಿಂಹ 
ಏನೊಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಕಾದಶಿಯ 
ದೀರ್ಫ್ಥ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ಕ ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತು 
ಅಡುಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪಾಪ! ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಗಂಟಲು ಒಣಗಿಕೊಂಡು ಬರುವುದು. ಬೆಂಕಿಯ 
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ಕಾವು ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಶರೀರವು ಅವಶವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೂ 
ಬಾಯಿಯಿಂದ “ಉಹು'' ಎಂದು ಕೂಡ ಅನ್ನುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಬದಲಾಯಿಸಿದರೆ ಸಹನ ಶಕ್ತಿಯ. ಶಕಿ ಯೂ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತದೆ 
ಗದೀಶ್ವರನು ಅನನ್ನು ಕಲಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಾ ನಿನ “ಸಾರ ಕ 
ಅನುಸಮೆಯು ಇದುವರಿಗೆಂದೋ ಸತ್ತು ಹೋಗಿರಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು. 


ಇಂತಹ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಿಂತ ದಾಸ ದಾಸಿಯರು 
ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲು. ಅವರಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಕಠಿಣವಾದ 
ಮಾತನ್ನು ಅಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಜವಾಬು ಕೊಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. «ನಮ್ಮ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ಫೈಸಲ್‌ ಮಾಡಿ. 
ನಮ್ಮನ್ನ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಡಿ” ಎಂದಿಷ್ಟಾ ದರೂ ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಆದರೆ ಅನುಸಮೆಗೆ ಇಷ್ಟೂ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ 
ನಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಹಣವಿಲ್ಲದೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಲ್ಪ ಟ್ಟ ದಾಸಿ. ಅವಳನ್ನು 
ಹೊಡೆಯಲಿ, ಬಡಿಯಲಿ, ಕತ್ತರಿಸಲಿ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ 
ಮಾಡಲಿ ಅವಳು ಅಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೆ 
ತಾನೆ ಹೋದಾಳು ? ಒಂದು ಕಡೆ ವಿಧವೆ; ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರ ಮಗಳು! ಅನುಸಮೆಯ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯರಿಯುವುದು ಕಷ್ಟ. ಒಂದು ನೇಳೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ಆರಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ಅದು ಬೇರೆ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಹಿಂದೂ 
ನಿಧನೆಗೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು! 


ಇಂದು ದ್ರಾ ದಶ, ಅನುಸಮೆಯು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟೊ ತ್ತಿಗೆ 
ಎದ್ದು ಸ್ಟಾ ಸಶಿ ಪೂಜೆಗೆ ಕುಳಿತಳು. ನ್ನೂ ಹದಿ 
ನೈದು ನಿಮಿಷ ಕೂಡ ಕಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಡೊಡ್ಡ 
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ಸೊಸೆಯು ಹೊರಗಿನಿಂದ, "ನಿನ್ನ ಪೂಜೆ ಇವತ್ತೆಲ್ಲಾ 
ಆದರೂ ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇನು? ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಡೆ 
ಯೋದಿಲ್ಲ. ಹೇಳಿದೀನಿ ನೋಡು”' ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. 
ಅನುಪಮೆಯು ಶಿನನಿಗೆ ನೀರೆರೆಯು ತ್ರಿದ್ದಳ್ಳು 
ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ಹೆತ್ತು ನಿಮಿಸ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಬಂದು ಹೌಹಾರಿ, "ಇಸ್ಟೊಂದು ಪುಣ್ಯ 
ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗಬೇಡ - ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗಳಿನೋಕೆ 
ಹೋಗಬೇಡೆ. ಬಹಳ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಲು ಇಷ್ಟವಿದ್ದಕೆ- 
ಈ ರೀತಿಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ಜರುಗಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಕಾಡಿಗೋ ಗೀಡಿಗೋ ಹೋಗಿ ಗಳಿ 
ಸಿಕೋ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಈ ವಿಸರೀತ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಕಿರಚಿದಳು, 
ಈಗಲೂ ಅನುಸಮೆಯು ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 


ಆಗ ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು, «ಕುಡಿಯೋಕೆ ತಿನ್ನೋಕೆ 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿದೀಯಾಂತ ಕೇಳುತಾ ಇದೀನಿ” ಎಂದು 
ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಎರಡರಷ್ಟು ಜೋರಾಗಿ ಅರಚಿದಳು, 


ಅನುಸಮೆಯು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನಿ ಡುತ್ತಾ, “ನನ್ನ ಶರೀರ 
ಸ್ಥಿತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು : ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರೆ'' 
ಎಂದಳು, | 


"ಮಾಡಲಾರೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಉಪವಾಸವಿರ 
ಬೇಕೋ ಹೇಗೆ? 
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«ಓಕೆ ನನ್ನ ಹೊರತು ಇನ್ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೇನು? *ಮಹಾ 
ರಾಜನಿಗೆ ಏನಾಗಿದೆ ? 

“ ಅವನಿಗೆ ಜ್ವರ ಬಂದಿದೆ. ಅವನೇನನ್ನು ತಾನೆ ಮಾಡಿ 
ಯಾನು? ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲೇನಾಗುತ್ತೆ ೪೨೨ 


"ಅವನ ಕೈಲಾಗದಿದ್ದರೆ ನೀನೇ ಮಾಡು'' 


«(ಏನು ನಾನು ಅಡಿಗೆಯವಳಾಗಲೆ? ನೋವಿಠಿಂದೆ 
ತಲೆ ಸಿಡಿದು ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಘಂಟೆಯೂ 
ಒಬ ವೈದ್ಯ ನನ್ನ "ಹಂಜಿ ತಿರುಗುತ್ತ ತ್ರ ಇರುತ್ತಾನೆ. 


ಬ 
ನಾನು ಒಲೆಯ ಮುಂದೆ ಕೂತು ಜೀಯಲೇನು 9» 


ಅನುಸಮೆಗೆ ಕೋಪ ಬಂತು. "ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಉಪವಾಸವಿರ ಹೇಳು'' ಎಂದಳು, 

"ಒಳ್ಳೆಯದು. ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮಣ್ಣನ 
ಹತ್ತಿರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಿನಗೆ ಖಾಯಿಲೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು? 
ಈಗತಾನೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಕಾತಿದ್ದೀ. 
ಇನ್ನೇನು ಈಗಲೇ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೂ ಗಚ್ಚಿಸುತ್ತೀ, ನಿನ್ನ 
ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಕೊಂಚ ಮಾಡಿ ಬಡಿಸಲಾರೆಯೋ ?” 

ಇಲ್ಲ, ನನ್ನಿಂದಾಗೋಲ್ಲ. ಅತ್ತಿಗೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಂದ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ದಾಸಿಯಲ್ಲ, ಬಾಯಿ ಗೆ ಬಂದಂತೆ ಅನ್ನಿಸಿ 
ಸ ಅಕ್ಕಿ. ನಾನೀ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಣ ನೊಡನೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 





*ಉತ್ತರ ಹಿಂದೂ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯವನನ್ನು ಮಹಾರಾಜ 
ನೆಂದು ಸಂಬೋಧಿಸುವ ರೂಢಿಯಖಂಟು. 
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ದೊಡ್ಡ ಸೊನೆಯು ನಿರಾಶೆಯಿಂದ, “ಹೋಗಿ ಹೇಳಬೇಡ. 
ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣ ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ತಲೆ ಕಡಿದಾರು” ಎಂದಳು. 

ಅನುಪಮೆಯು ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಸ್ಮಬ್ದಳಾಗಿದ್ದು 
ಮತ್ತೆ "ಅದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಅಣ್ಣನು 
ಸರಿಯಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ್ನ ಸಾಹಸ ಇಷ್ಟು ಏರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ'' 
ಎಂದಳು. 

«ಏಕೆ. ಅವರೇನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ? `ಆನ್ನ ಹಾಕು 
ತ್ತಾರೆ; ಬಟ್ಟಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಿಯಾರು? 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಆಗ? ಇದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೋಸಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಏನು 
ಸ್ತಯೋಜನ?” 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದಾರ್ಥಕ್ಟೊ ಎಲ್ಲೆ ಇದೆ. ಆದರಿ 
ಅನುಸಮೆಯ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಗೆ ಎಲ್ಲೆ ಇಲ್ಲ! ಇಸ್ಟು ದಿನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅವಳು ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಆಡಬಾರದೆಂದಿ 
ದ್ಹಳೋ ಇಂದು ಆ ಮಾತು ಬಾಯಿಂದ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿತು, 
"ಅಣ್ಣನು ನನಗೆ ಉಡಲಿಕ್ಕೇನು ಕೊಟ್ಟಾನು? ತಿನ್ನಲಿ 
ಕ್ಶೇನು ಕೊಟ್ಟಾನು? ನನ್ನ ತಂದೆಯವರು ಗಳಿಸಿಟ್ಟ ಯಾನ 
ಹಣದಿಂದ ಅವನು ತಿನ್ನುತ್ತಾನೋ, ಉಡುತ್ತಾನೋ ಆಸೇ 
ಹಣದಿಂದ ನಾನೂ ತಿನ್ನುತ್ತೇನೆ, ಉಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. 

ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯು ಕೋಪಗೊಂಡು, “ಕ ಮಾತು 
ರಿಜವಾದರೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಬೀದಿಯ 
ಭಿಕಾರಿಯೆನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ.ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ'' ಎಂದಳು, 
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ಬೀದಿಯ ಭಿಕಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ಆವರು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ನೀವೇ ಮಾಡಿದಿರಿ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ನಿರಾಶ್ರಯ 
ಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ಬಲಹೀನಳನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿ ಸತ್ತಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಊರಿನ ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತು. ಆ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಅಣ್ಣನು ಎತ್ತಿಹಾಕದೆ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಈ ಬೈಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.” 

ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮೊದಲು ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯ 
ಮುಖವು ಇಳಿಮುಖವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮರುಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ತೋರಗೊಡದಿರಲು ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಕೋಪವು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಯಿತು. «ಅವರು ಕಳ್ಳರೆಂದು 
ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆಯೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

"ಹೇಳು. ಬರೀ ಅಪ್ಪೇ ಅಲ್ಲ. ಈ ಪಾಪದ ಫಲವನ್ನು 
ಅವನು ಅನುಭವಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ಕೂಡ ಹೇಳು.” 

ಆ ದಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಈ ಮಾತಿನ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚಂದ್ರನಾಥ ಬಾಬುವು ಕೇಳಿದನು. 
ಆದರೆ ಅವನು ಬದಲು ವಾದವನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಚಂದ್ರನಾಥ ಬಾಬುವಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಲನೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ ಚಾಕರನಿದ್ದ, ಐದಾರು ನದಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ಚಂದ್ರನಾಥ ಬಾಬುವು ಅವನನ್ನು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಹೊಡೆಯಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ, ಅವನ ಅಳು, ಕಿರಚು 
ವಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲಾ ದಾಸ ದಾಸಿಯರು ಓಡಿಬಂದರು - 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹೊಡೆಯಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅನು 
ಸಮೆಯು ತನ್ನ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪೂಜೆಯನ್ನು 
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ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು, ಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವಳೂ ಓಡಿ 
ಬಂದಳು. ಆಗ ಹುಡುಗನ ಬಾಯಿ ಮೂಗುಗಳಿಂದ ರಕ್ತ 
ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು.  ಅನುಸಮೆಯ, “ಅಣ್ಣ, ಇದೇನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೀ. ಸತ್ತುಹೋದರೆ?” ಎಂದು ಕಿರಚಿ 
ದಳು. “ಇವತ್ತು ಈ ಹೆಡೆ. 4 ನನ್ನು ಕೊಂದೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ನಿನ್ನೂ ಕೂಡ ಕೊಂದು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ನು 
ಹೆಂಗಸಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಬಚಾಯಿಸಿಕ್ಕೊಂಡೆ. ನನ್ನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನಿಷ್ಟು ಪಾಸ ಮಾಡಲಾರೆ. "`` ತಂದೆಯವರು 
ನಿನಗೆ ಐದು ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಇವತ್ತೇ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟು ಹೋಗು'' ಎಂದು ಚಂದ್ರನಾಥ ಬಾಬುವು 
ಕಿರಚಿದನು. 

ಅನುಸಮೆಗೆ ಏನೂ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. «ಏಕೆ?'' 
ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಕೇಳಿದಳು, 


«ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಇವತ್ತೇ ರೊಪಾಯಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಭೋಲನೊಡನೆ' ಇಲ್ಲಿಂದ. ಹೊರಟು ಹೋಗು. ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡು. 

ಅನುಪ ಮೆಯು ಅಲ್ಲೇ ಮೂರ್ಛಿತಳಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಳು. 
ದಾಸ ದಾಸಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಕೆಲ 
ವರು ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಕ್ಕರು. ಕೆಲ 
ವರು ನಗುವನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೆಯನರಂತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಜಾರಿದರು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲನರು ಓಡಿ ಅನುಸಮೆಯನ್ನು 
ಎತ್ತಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಚಂದ್ರನಾಥ ಬಾಬುವು ಮೃತ 
ಪ್ರಾಯ ಟೋಲನ ಮುಖದ ಮೆ ಮತ್ತೊಂದು ನೆಟ್ಟ ನ್ನ್ನ | 
ಪೇರಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
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ಇಂದು ಅನುಪಮೆಯ ಕಡೆಯ ದಿನ. ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವಳು ಈಗ ಇರಲಾರಳು. ಯಾವಾಗ ಅವಳು ಹುಷಾ 
ರಾದಳೋ ಅವಾಗಿನಿಂದ ಯಾನ Wena ಅವಳಿಗೆ ದೊರೆ 
ಯಲಿಲ್ಲ. ಬಾಲ್ಯದಿಂ ದಲೂಪೆ ಪ್ರೇಮಮಾಡುವುದನ್ನು 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಅವಳ ಮನಶ್ಶಾ ೦ತಿಯನ ನ್ನು ಅವಳೇ ನಷ್ಟ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡೆದ್ದಳು. ಅತಿಯಾಗಿ ಪ್ರೇಮ ಮಾಡಿದ್ದ ಜ್ಯ 
ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಂಚಕೂಡ ಸುಖವನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನಕಲ್ಪ ನೆಯಿಂದ ಯಾರನ್ನು ಪ್ರೇಮಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ | ಕೋ ಅವನನ್ನು ಸೇರಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಯಾವನು 
ಅವಳನ್ನು ಪೆ ಕ್ರೀಮುಮಾಡುತ್ತಿ ದ | ನೋ ಅವನನ್ನು ಅವಳು 
ಓಡಿಸಿಬಟ್ಲ ಣ್ಣು. ಅವಳಿಗೆ ತಾಯಿಯಿಲ್ಲ - ತಂದೆಯಿಲ್ಲ. 
ಇರಲೆಲ್ಲೂ” ಜಾಗವಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಅವ 
ಲಂಬಿನವೆಂದರೆ ಅವರ ಸತೀತ್ವದ ಯಶಸ್ಸು. ಅದನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಅವಳಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಈಶ್ವರನು ಇಚ್ಛೆ ಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಈಗ ಅವಳಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲು ಇಷ್ಟ 
ನಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಭೆಯಿಂದ ಅವಳ ಹೃದಯವು ಒಡೆದುಹೋಗು 
ತ್ತಿದೆ, 


ನಿಸ್ತಬ್ಬ ಮತ್ತು ನೀರವವಾದ ಚೆಳದಿಂಗಳಿನ ರಾತ್ರಿ. 
ಹಿಂದಿನ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವಳು ಮತ್ತೆ ಅದೇ ಹಳೆಯ 
ಕೊಳದ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಳು. ಅನುಸಮೆಯು ಈಗ ಬುದ್ಧಿವಂತಳಾದಳು. 
ಅನಳಿಗೆ ಈ ಜು ವುದು ಬರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಮೊದಲು 
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ಸಾಯಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸಲ ಅವಳು ತನ್ನ ನಾಶವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದು ಕೊಡವನ್ನು ಜೊತೆಯ ಲ್ಲಿ ತಂದಿ 
ದ್ವಳು. ಈಗ ಅವಳು ಪೂರ್ಣ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಲು ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು ನೀರಿರುವ ಜಾಗವನ್ನು ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಮುಳುಗಿ ಸಾಯುವಳು, ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ಪ್ರಪಂಚವು ಬಹಳ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಮನೆ, ಬಾಗಿಲು, ಆಕಾಶ, ಮೋಡ, ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರ, 
ನೀರು, ಹೆಣ್ಣು, ಹೊ, ಬಳ್ಳಿ, ಎಲೆ, ಮರ ಎಲ್ಲವೂ ಸುಂದ 
ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರಲ್ಲಿ ಮನರಮಿಸುವಂತೆ 
ರಂಜಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸದಾರ್ಥಗಳು ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹೇಳು 
ತ್ತನೆ--ಸಾಯಜೀಡ! ನೋಡು ನಾನೆಷ್ಟು ಸುಖದಿಂದಿ 
ದ್ವೇನೆ. ನೀನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರು. ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ದಿನ 
ನೀನೂ ಸುಖಿಯಾಗುವೆ. ಆಗದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಾ, 
ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಖಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಆತ್ಮವನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ '` 
ತಳ್ಳಬೇಡ, ಇದೇ ಕಾರಣದಿಂದ, ಜು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ಹ ಮನುಷ್ಯ ನು ಮತ್ತೆ ಹಿನ್ಮೆ ಟ್ಟು ಕ್ರಾನೆ, ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ರ 
ವಾಪಸ್ಸು A ಅ ಇ ಎ ಗ ಪ್ರ ಸಂಚದಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಚಕೂಡ ಸುಖವಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲೆಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರನಂಚಿದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲರೊಂದಿಷ್ಟೂ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ; ತನ್ನವರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊ 
ಳ್ಳಲು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಮತ್ತೆ ಸಾಯಲು ಇಚ್ಛಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಮರುಕ್ಷಣವೇ, ಏನು ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, 
ಹೃ ದಯದಿಂದ, ಛಿ! ಛಿ! ಹಿಂದಿರುಗು- ಇಂತಹ ಕಲನ 
ಮಾಡಬೇಡ. ಸಾಯುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದುಃಖಗಳೂ 


ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ ೫೭ 


ಉಡುಗಿ ಹೋಗುತ್ತವೇನು? ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಭಯಂಕರ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ನಿನಗೇನು 
ಗೊತ್ತು?” ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಸಾಕು. 
ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಕುಚಿತನಾಗಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟ ನಿಂತು 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಅನುಪಮೆಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಏತಕ್ಕೆ ಗಮ್‌ 
ನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ? ಆದರೆ ಮತ್ತೆಯೂ ಅನುಸವೆಯು 
ಸತ್ತೇ ಸಾಯುವಳು, ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಉಳಿದ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಾರಳು. 

ಸೌತೆಯ ಮಾತುಗಳು ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದವು. ತಾಯಿಯ 
ಭರವಸೆ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಚ ಭರವಸೆ ಬಂತು. ಅದು ಲಲಿತನದು. ಅವಳನ್ನು 

ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾ ಗಿ ಹೊರಟರು. ಅವ 
ರ್ಗ ಒಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಜೀವಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಅವನು ಅವಳನ್ನು 
ಫ್ರೈನುಮಾಡಿದ್ದ ಈ ಪ್ರೇಮಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಬಂದೂ ಇದ್ದ, 
ಪೈಡಟುಣೀವಿಯೆಂದು ಪೂಜಿಸಲು ಬಂದಿದ್ದ. ಅನುಸ 
ಮೆಯು ಅವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ಅಸಮಾನಮಾಡಿ ಓಡಿಸಿದಳು, ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಅವ 
ನನ್ನು - ಜೈಲಿನವರೆಗೂ , ತಲುಪಿಸಿದಳು. ಲಲಿತನು ಅಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ. ನಿಜ! ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಅನನು ಅನುಸಮೆಯನ್ನು ಬೈದಿರಬಹುದು ; ಶಫಿಸಿ 
ರಬಹುದು. ಅವಳು ಯೋಚಿಸಿದಳು-- ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಆ ಪಾಷದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಇಂತಹ ದಾರುಣವಾದ ಕಷ್ಟ 
ಬಂದಿದೆ, ಇಷ್ಟೊಂದು ವೇದನೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಅವನು ಜೈಲಿ 
ನಿಂದ ವಾಪಸ್ಸು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ: ಈಗ ಅಫ್ನನು ಒಳ್ಳೆಯವ 


೫೮ ಹೇಮ ಯೋಗಿನಿ 


ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕುಡಿಯುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶೋಪಕಾರ 
ವನಜ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಈಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಜ್ಲಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಯೇ? ಹಾಗೆ ಆಗಲೂ ಬಹುದು. 
ಆಗದಿರಲೂ ಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದರಿಂದೇನಾಗುತ್ತೆ ? ನನ್ನ 
ಹೆಸರಿನಮೇಲೆ ಜೋಡಿಸಿರುವ ಕಲಂಕವನ್ನು ಅವನೇನು 
ಕೇಳಿಲ್ಲನೆ ? ನಾನು ಕಲಂಕಿನಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಂ 
ಡು ಊರಲೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಾದಾಗ ನಾಳೆ ನನ್ನ ದೇಹವು ನೀರಿ 
ನಮೇಲೆ ತೇಲಿದಾಗ ಅಯ್ಯೋ, ಥು! ಥು! ಎಷ್ಟು ತುಚ್ಛ 
ನಾಗಿ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡಾನು, 

ಅನುಸಮೆಯು ಸೆರಗಿನಿಂದ ಕೊಡವನ್ನು ಕತ್ತಿಗೆ ಕಟ್ಟ 
ಕೊಂಡಳು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಕೂಗಿದರು. ೬ ನುಪಮಾ?” ಎಂದು, ಅನುಸಮೆಯು ಚಕಿ 
ತಳುಗಿ ಹಿನಿಸಿಗಿ ನೋಡಿನಳು. ಒಬ್ಬ ಎತ್ತರಾಕಾ 
ರದ ಮನುಷ್ಯನು ನಿಂ ತಿದ್ದಾನೆ. ಆಗಂತುಕನು :ನುತ್ತೈ 
ಒಅನುಸಮಾ”ಎಂದು ಕೂಗಿದ. ಅನುಸಮೆಗೆ ಈಸ್ವರವನ್ನು 
ಹಿಂದೆಲ್ಲೋ ಕೇಳಿದ್ದಂತೆ ನೆನಪಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯ ಗುರುತು ಹತ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. 

“ಹಿನಂಸವರಾ, ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ”' ಅನು 
ಪಮೆಯ. ಯಾವತ್ಕೂ ಎಲ್ಲೂ ನಾಚಿಕೆ ಪಡುವವಳಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಧೈರ್ಯದಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ""ನಾನು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು” 
ಎಂದಳು 

« ಹಾಗಾದಕೆ ಈ ಕೊಡವೇಕೆ ಕತ್ತಿಗೆ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ » 

ಅನ್ನುಸಮೆಯು ವೌನದಿಂದಿದ್ದಳು. 


ಪ್ರೇಮ ಯೋಗಿನಿ ೫೯ 


ಆಗಂತೆನು ಕೊಂಚ ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ, "ಆತ್ಮ 
ಹತ್ತೆ ಯಕ ಏನಾಗುತ್ತದೆಂದು ಗೊತ್ತೆ ?” ಎಂದು ಕೇಳ 
ದನು. 

“ಏನತ ಸ 

ಅನಿ ತವಾದ ನರಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿ? 

Re JR ನಡುಗಿದಳು. ಅವಳು ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಕೊಡನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಳು. "ಈ ಪ್ರಷಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಫೆಸೆಲೂ ಸ ವಿಲ್ಲ” 

« ಸುರೆತು ಬ ಯಾ? ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
ಕೊಡ್ತೆ ನೆ, ಸುಮಾರು ಆರು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಇತ 

ಜಾಗಃಲ್ಲೇ ಒಬ್ಬ ಅಭಾಗನು ನಿನಗೆ ಜೀವನ ಪರ್ಯಂತ 
ಸ್ದಾ ನಕೊಡಲು. ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿದ್ದನು. ಜ್ಞಾಸಕನಿದೆಯೆ?” 

ಲಜ್ಮಯಿಂದ ಅನುಸ ಹ ಮುಖವು ಸುಕ್ಕಾಯಿತು. 
"ಹೌದೆ, ಜ್ಞಾಸಕನಿಡೆ” ಎಂದಳು. 

-ಹಾದರೆ ಈ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು''. 

"ನನ್ನ ಹೆಸರಿನ ಮೇಲೆ ಕಳಂಕ ಹೊರೆಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. 
ನಾನು ಕದುಕಿರಲು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ” 

“ಸಾಯು ವುದರಿಂದ ಕಳಂಕ ತೊಡೆದು ಹೋಗು 
ತ್ತೇನು 3 

"ತೊಡೆದು ಹೋಗಲಿ, ಬಿಡಲಿ. ನಾನೇನು ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಲು ಬರುವ ಹಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ'', 

“ನೀನು ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೀ ಅನುಸಮಾ 
ಸಾಯುವುದರಿಂದ ಆ ಕಳಂಕವು ನೆರಳಿನಂತೆ ಸದಾ ನಿನ್ನ 


೬೦ ಪ್ರೇಮ ೨ ಒೀೀಗಿಪಿ 


ಹೆಸರಿನೊಡೆನೆಯೇ ಅಲೆಯುತ್ತಿರುತ್ತೆ. ಯೋನ ನೋಡು. 
ಈ ಸುಳ್ಳು ಕಳಂಕೆ ಎಂದೂ ಚಿರಸ್ಕಾಯಿಯಾರಲಾರದು'' 

«ಆದರೆ ನಾನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬದುಕಿರಲಿ 

«ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ? 

ಅನುಪಮೆಯು ಯೋಚಿಸಿದಳು, «...ಹೀಗಿೀೀ ಮಾಡೆ 
ಬೇಕು. ಇವರ ಕಾಲು ಕಟ್ಟಿ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ-ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಿ. ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಬಹಳ ಹಣವಿದೆ. ನನಃಕೊಂಚ 
ಭಿಕ್ಷೆಯಾಗಿ ನೀಡಿ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ದೂರ ಹೋಗಿ 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಇದ್ದು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ ಸಿದ್ದು ಯೋಚಿಸಿ, "ನಾನು ಬರಯಿದಿಲ್ಲ'' 
ನಂ ಕಷ 

ಮಾತು ಮುಗಿಯುವುದೇ ತಡ ಅನುಸಮೆಯ ನೀರಿ 
ಕೊಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿದಳು. 


ತ ತೇ ಸೇ 


ಅನುಪಮೆಗೆ ಜ್ಞ್ಞಾನಬಂದಾಗ ತಾನು ಒಂದು ಸುಸಜ್ಜಿತ 
ವಾದ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರವುದನ್ನೂ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲೆ € ಲಲಿತ ಮೋಹನನು ಳುಳುತಿರವುದನ್ನೂ 
ನೋಡಿದಳು. ಅನುಸಮೆಯು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕೂರಿಸಿ ಕಾತರ 
ಸ್ವರದಿಂದ, “ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಬದುಕಿಸಿದೆ ?* ಎಂಕಳು, 


